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MAJNARJI ZAHTEVAJO 
POVIŠANJE PLAČE 

Zshtevs, tikajoče >e povišanja 
plač v premogovnikih trdega 
premoga, bodo sestavljene na 
konvenciji, ki se bo vršila v 
Scrantonn. 

BELGIJSKI VOJAKI 
USMRTILI 4 NEMCE 

Scranton, Pa., 26. junija. — 
Štiristo delegatov, zastopajočih 
l.V>,000 antracit nih premoga r j ev 
v premogovnikih trdega premoga 
v Pennsylvaniji, je o tvorilo da-
ne* tukaj svojo konvencijo, koje 
namen je sestaviti mezdne ali 
plačilne zahteve. 

Tomai Kennedy, predsednik o-
kraja št. 7 ter predsednik tridi-
striktnega izvrsevalnega odbora, 
bo predsedoval, dokler ne pride 
John L. Lew i«, inednanMlui pred-
sednik L'niteil Mine Workers of 
Aetiiriea, katerega pričakujejo v 
sredo |H»|Hildne. 

Konvencija bo sestavila mezdne 

Umor je bil izvršen v Bueru te-
kom nočnega patrnliranja. — 
Bomba, vržena v postajno ča-
kalnico, je ranila precej oseb. 

Buer, Nemčia, 26. junija. — V 
soboto so ustrelili tukaj belgijski 
vojaki štiri Nemce ter so bili u-
streljeni v nekem mestnem delu. 
kamor je bil Nemcem dohod pre-
{»ovedan. 

Četrtega sa ustrelili Belgijci, ko 
je straiil železniško progo. 

Omenjeni trije so bili ranjeni 
ker so s.« pojavili na eesti po poli-
cijski uri. 

Wiesbaden, Nemčija, 26. junija. 
Ko je danes zjutraj čakalo nekaj 
Nemeev na vlak, je bila vržena v 
čakalnico velika bomba. 

Dva Nemca sta bila smrt no-
ne varno ranjena, nad dvajset pa 
lahko. 

Namen teroristov je preplašiti 
nemško prebivalstvo, da bi se ne 

MAT114 OTROK 
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ČLAN AMERIŠKO NEMŠKE KOMISIJE. 

Mrs. Lonergan mati štirinajstih 
otrok, ki je obtožena umora 
svojega moža, bo navedla vzro-
ke svojega groznega čina. 

m druge zahteve i« te zahteve 
i i * - -1 . , , . uiruiiauvivu. <ia lil hf W 
ooao Mu/ilt- kot temelj pogajanj , . , . , . . 

, , . , . . . poMuaevalo zeleznic, katere kon-
#U tSAl* .lul'll'li i .. I ii — i «1 • -m .I..I...1 o " 

trolirajo Francozi. 
Essen, Nemčija, 26. junija. — 

/a nov delavni dogovor z deloda-
jalci. Sedanji dogovor poteče dne 
31. avgusta. Splošno prevladuje.^, V v, , .. 

, , , L l . . . Okupacijske oblasti so zaplenile nuziranje, da bodo zahtevali de- , . . . . . 1 
• . . . danes sestnajst milijard mark. legat je povišanje plae. , . . , . . .. Izgovarjajo se, da je bil ta de-

\ odgovor na trditev United n a r n a r a e n j „ n štrajkarskemu fon-
Mme Workers, naslovljeno na du za zasedeni okraj. 
I nitcd States Coal Commission," 
" d a imajo razdeljevalci trdega 
premoga prav tako velike dobič-
ke kot delodajalci sajtii", je izja-
vila National Retail Coal Mer-
chants Association, ki zboruje tu-
kaj, da to ugotovilo nikak«ir ne 
<*lgovarja resnic L 

Wilkesbarre, Pa., 26. junija. — 
Zakonodajna komisija iz Massa-
chusetts«, ki obsega tri senator-
je in šest poslancev, je dospela da-
nes semkaj, da prouči položaj v 
industriji trdega premoga z ozi-
rom na nenormalno stanjev tem 
pogledu, ki prevladuje v državah 
Nove Anglije. 

Komisija je izjavila, da znašajo 
zaloge v Novi Angliji ."»00,000 ton 
manj kot normalno m da so pro-
izvajalci premoga zaostali za tri 
mesece s s%*ojimi dobavami. 

8TAVCI NOČEJO STAVITI M0-
NARHISTIČNEGA ČASOPISJA. 

Paris, Francija, 2."». junija. — 
Monarhistični list — ' ' I /Aet ion 
Franchise" ni niti včeraj niti da-
nes izšel. Stavci v tiskarni, kjer 
tiskajo list, so izjavili, da ne bo-
do stavili monarhističnega časo-
pisa. 

TRIJE HAEDINGOVI SPREM-
LJEVALCI MRTVI. 

Denver, Colo.. 26. junija. — 
Štirje časnikarski poročevalci, — 
spremljevalci predsednika Har-
dinga. so se peljali iz Denverja z 
avtom obilo m vgore. Avtomobil 
je padel z neke višine sto čevljev 
globoko v Bear Creek konjon. 25 
milj zapadno od Denverja. Čas-
nikarska poročevalca finmmr Cur-
tis in Thomas Daxvson s4a bila na 
mestu mrtva. Donald Craig je bil 
težko poškodovan. Mrtev je ob-
ležal tudi Tonic French, ki je vo- ' 
zil avtomobil. 

NEMCI HOČEJO -POSLATI A 
GENTE V RUSIJO. 

Washington, I>. C. 26. junija. 
Tukajšnji trgovski department 
je dobil poročilo, da namerava po-
meranski urad za poljedelstvo po-
slati nekaj svoji agentov v Rusi-
jo. Agenti bodo preiskali rusko 
polje* llstvo. Skušal i bodo tudi do-
biti nekaj takih koncesij, kot jih 
je dobila Kruppova firma v južni 

' Rusiji. 

New York, 26. junija. — V žal-
ni obleki je bila stavljena včeraj 
pred sodišče in poroto Mrs. Mary 
Lonergan. iz Brooklvna. obdolže-
na umora po prvem redu. ker je 
ustrelila svojega moža. John 
nerpana v njegovi delavnici za 
popravljanje koles na Bridge St. 
v Brooklvnu. 

Le enkraJt tekom izbire porot-
nikov je postala obtožena nekoli-
ko živahnejša. To se j.- zg lilo 
takrat, ko ji je njen zagovornik 
Edward Reilly povedal, da je ne-
kaj njenih otrok v sodišču. Ti 
otroci so: Ana. stara štiri in dvaj-
set let ; Richard, dva in dvajset; 
Hel**n. osemnajst in Patricia, pet-
najst let. Mri. Lonergan se je o-
brnila proti otrokom ter se jim 
nasmehnila. 

Enega sina. Williama. ni bilo v 
sodišču. On bo priča za državno 
prevdništvo. Mrs. I»nergan j«' ro-
dila štirinajst otrok. toda nekaj 
jih je umrlo. 

Ana Lonergan je bila poklica-
na včeraj kot priča proti materi. 
Deklici ni bilo treba drugega k><t 
odgovarjati na vprašanja okraj-
nega pomožnega pravilnika K o p f -
fa, da je namreč videla očeta ži-
vega malo pred streljanjem in da 
se je pozneje udeležila njegovega 
pogreba. 

Robert Maekev. šolar, je pri-
čal. da je ravno zapustil delavnico 
Lonergana, ko ga je žena ustre-
lila. 

— Ali lahko pokažeš morilko? 
— je vprašal Kopff . 
, — Da, — je rekel deček t«*r po- ' 
kazal na Mrs. Lonergan. 

Tekom križnega zaslišanja je* 
ga je onega večera mr-1 
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HARDING JAOIKUJE KANCLERJU NI 
V SVOJIH GOVORIH MAR KOMPROMIS 

Predsednik Harding je pozval bo- Nemški državni kancelar je rekel, 
gatine, naj prenehajo kupovati 
žganje, da ne bodo imeli revnej-
ši sloji povoda jeziti se na pro-
hibicijsko postavo. 

da je pasivni odpor v Ruhru 
prav tako močan kot je bil ke-
daj in da ne more Berlin niče-
sar storiti, da ga konča. 

IV«' tednik Harding je imenoval članom posebne Ameriško-nem-
ške komisije Chandlerja P. Andersona. ki ga vidite na sliki. 
Namen .V komisije bo dogna li. koliko vojne odškodnine mo-
ra plačati Nemčija Ameriki i'i kdaj jo bo plačala. Anderson 
je dobro znan v newyorskih io washingtonskih krogih kot 
velik strokovnjak za mednarodno pravo. 

NADALJNI RAZVOJI TURČIJA HOČE 
V ZADEVI BUZZI OKRAJ KARAGEAČ 

Cheyenne, \Yyo.. 26. junija. — Berlin, Nemčija, 26. junija. — 
Predsednik Harding je pričel Kancelar Cuno je imel pri otvor-
svoj dan v Denver ju z izvede- jeuju poljedelske razstave v Koe-
njem pmhibicijvke postave, a ni nigsbergu v Iztočni Prusiji govor, 
znal -povedati nič drugega, kot v katerem je omenil ruhrsko in 
pozvati bogate in mogočne, naj reparae i jsko vprašanje in pri tem 
dajo dober vzgled navadnemu re- se je poslužil takih bes^d. ki ka-
vežu, ki si ne more kupiti dobre žejo, da je nemška vljyla malo 
pijače na nepostaven način. Kon- pripravljena skleniti kak kom-
čno pa je obrnil pozornost naroda promis v tem oziru. 
v Wyoming« na razmere v pre-j Kancelar Cuno ^ sz j ev i l , da sta 
mogarski industriji ter dal izra- d u h i n v o , j a ^ ^ p m t j ^ ^ 
za svojemu upanju, da bo mogoče p r a v t a k o ^ ^ n i t x l ^ n v A -
najti pot. kako rešiti probleme te H t y o n R u h r o k n j a k o t g t a ^ o d 

nesrečne industrije. 
Suhače v Colorado j e brez dvo-

počet.ka. . 
Nobene stvari se ni pustilo na ma razveselil, ko ie ožierosal dr- * —• i • » 

. ' J p J I 11 strani, tla se najde primerno, snio-
zave katerih se je prijela new- t r e n o i n k o n ^ n o r e 6 i t e v a . 
yoraka bolezen, da nočejo ničesar, e i j s k ^ a x -p r a i a J l j a . __ j e r e k e L _ 
storit, za izveden je Volsteadove ; N r t n i k i memorandum je dosegel postave in mogoče je tudi dal ne-
kaj poguma premogarjem v Wyo-
mingu. tla bo zvezna premogovna 

v splošnem, kar se je pričakovalo 
od njega, namreč da je prepričal 
svet o jK.šteni želji Nemčije, tla 

komisija v resnici kaj dosegla. _ fivi v m i r u s R V o j i t n i i n d a 

kajti imel je več slabih besed za| n e r > b l j u b l j a l e t e r a_ 
lastnike premgovnikov kot za i„ ; u - * t i - * 

/ " 1 vee tla jo hoče tudi plačati z upo-
premogarje. , ^ ^ fikj-ajn^Jh s ; i nemškega na-

Rekel jim je, da ni mogoče pro- r o ( , a a p o d ^ ^ d a ^ N e n i . 

Včeraj popoldne so si porotniki 
ogledali avtomobil, v katerem 
je bil Schneider ustreljen. — 
Važnost današrie obravnave. 

Bolgarska ni dobila dohoda do 
morja. — Vprašanje glede Mo-
sula je odgodeno za devet me-
secev .— Važne koncesije Čeho-
slovaški. 
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F R A N K 1 T R T O S T A T E B A N K 
New Torte, H. T. 

evarilo sest detektivov glede strt 
Ijanja. 

— Si bil preplašen, kaj ne? — 
je vprašal Reilly. 

— Da, — je odvrnil dečko. 
Policist Darev je pričal, <la je 

bil na dan streljanja v službi krog 
pete ure popoldne v bližini Loner-
ganove delavnice in da je slišal, 
kako sta se Ix>ner«ran in njegova 
žena prepirala v delavnici. Rekel 
je, da jo je čul reči. <la ga bo 
".sfLksaia". 

Videl jo je zopet oli polenaj-
stih zvečer, po streljanju. 

— Prišla je k meni, — je iz-
povedal. — ter rekla: — Ustreli-
la sem ga. Vesela sem, <la sem to 
storila. 

Darcy je šel z /eno v delavni-
co, kjer je našel truplo L»oner 
ga na. 

— Tam je sedla Mrs. Lonergan 
na stol, — je rekel policist. — 
ter me prosila, naj ji prinesem 
čašo vode. To sem storil in ko je 
imela čašo z vodo. jo je vrgla na 
truplo moža ter rekla: — Sedaj 
bo« nehal hoditi ven z drugimi 
ženskami. 

Državno pravdništvo bo skuša-
lo dokazati, da je Lonergan ustre-
lila svojega moža od blizu, še 
predno se je mogel obrniti. Zago-
vorništvo pa trdi. da ga je ustre-
lila šele potem, ko so bile zaman 
vse njene prošnje, naj podpira njo 
in otroke. Uveljavilo se bo tudi, 
da jo je mučil in pretepal—dolgo 
vrsto let. 

Obravnava pr«<ti Mrs. Ani Ruz-
zi, ki je obdolžena. <la je ustrelila' 
bogatega kontraktorja Schneider 
ja, se bo danes nadaljevala. Vče-
raj popoldne -o imeli zastopniki 
države in zastopniki olitoženkel 
zadnje govore. 

Zatem so si ogledali porotniki 
avtomobil, v katerem bil Sehnei 
«ler ustreljen. 

Zagovornik obtoženke, James 
P. Donnt'ly. jt* uspešno izpodbijal 
izjave Williama Turea. Rekel je. 
da je bil detektiv Mayer par mi-
nut po umoru v stanovanju Mrs. 
Iiuzzi ter da ni mogel izslediti 
ničesar sumljivega. 

Tt^kom zagovornikovega govo-
ra je začela Mrs. Iiuzzi brit ko 
jokati. 

Za vt o pni k državnega pravdni-
stva je vztrajal pri svojem doka-
zu, <la je bil Schneider žrtev hlad-
nokrvnega umora. 

Danes bo dalo sodišče porotni-
kom potrebna navodila. 

izvajati premoga v senci bajone-
tov ter navedel dogodke tekom 
zadnje premogarske stavke v po-
trdilo svojih trditev. Na drugi 
strani pa je rekel, da bo javnost 
skrbela za nadomestilo, če ne bo-

ci lahko rekli: 
— Na koncu teh plačvanj čaka 

prostost. 
London, Anglija, 26. junija. — 

Popolen nespora^iun obstaja med 
angleškimi in francoskimi nazori 

Lausane, Švica. 2t>. junija. — 
Tukajšnja konferenca glede Bliž-
njega iztoka je odobrila takozva-
no Karageač i>ogodbo. 

Turčija l»u potemtakem »lobila 
proti gotovi odškodnini to važ-
no pristanišče. 

Bolgarska je proti temu odloč-
no protestirala. Svoj protest je 
utemljila z dejstvom, <la nima no-
benega izhoda na morje, če ne 
dobi Karageača. 

Zavezniki so bolgarski protest 
enostavno ignorirali. , 

Sprejet je bil tudi člen. ki dolo-
ča, naj se odobri francosko an-
goresko pogodbo. Ta pogodba do-
loča meje emd Turčijo in Sirijo. 

Vprašanje glede Mosiila je bilo 
odgodeno za devet mesecev. 

Na seji finančnega odseka so 
dobile Belgija Portugalska in IV-
lioslovaška važne koncesije. 

do hrvteli redni premogarji proiz-
vajati zadostne množine premoga 1 * , e d e R , l h r a i n operacijskih vpra 
v slučaju, da se jim ponudi pri- ]H) ki so se vr-
memo |>lačo v c e T a j francoskim mini-

Nadaljna stvar, o kateri je bil s t r s k i m pravdnikom Poincarej^n 
trdno overjen, je ta. <la ni mo«;o- t e r m a r k , ^ m of Crew, angleškim 

KLARA ZETKIN JE NEVARNO 
ZBOLELA. 

V RIMU SO IZKOPALI KIP BO-
GINJE MINERVE. 

Kim, Italija. 26. junija. — Na 
bregu reke Tibere so izkopali ve-
likanski kip starorimske boginje 
Minerve . 

Delavci so naleteli na kip, ko 
so kopali temelj za neko poslopje. 

GARY BO BAJE ODPRAVIL 12 
URNI DELAVNIK 

V nekem pismu je izjavil je-
klarski magnat Gary upanje, da 
bo 12-unrni delavnik v jeklarski 
industriji kmalo odpravljen. V 
pismu je rekel med drugim tudi 
sledeče: 

Takoj_ko je bilo sklenjeno pre-
mirje. smo odpravili sedemdnev-
ni teden. Izza onega časa se dela 
po naših naprava le po šest ur 
na dan. 

Berlin, Nemčija, junija. — 
Znana nemška komunistka in 
članica državnega zbora, Klara 
Zet k in. je nevarno zmlela. Na-
haja se v Moskvi kot članica tre-
tje intcrnacijouale. 

TURKI SO UVERJENI, DA BO 
KONFERENCA KMALO KON-

ČANA. 

PATRIARHA TIHONA SO IZ-
PUSTILI. 

Moskva, Rusija. junija. — 
Kaj višje sodišče je sklenilo za-
časno Izpustiti patriarha Tihona 
do druge obravnave na prosto. 

Riga, 26. junija. — V tukajšnih 
listih so izšla danes poročila, da 
je patriarh Tihon dne 16. junija 
v jeei umrl. 

Nekateri tud;i dottnnevajo, da 
so ga boljševiki zastrupili. 

Lozajij, Švica. 26. junija. — 
Turška delegacija je prepričana, 
da bo konferenca glede Bližnjega 
Iztoka v najkrajšem m času kon-
čana in da bodo Turki dobili sko-
raj vse. kar zahtevajo. 

Angleži so Izvedli na Francoze 
velik pritisk, tako da so morali v 
marsikaterem oziru popustiti. 

STRELA UBILA DVA IGRALCA 

Xa obrežju Long Beach, L. I., 
je včeraj ubila strela dva gleda-
liška igralca, namreč B«rta Sa-
voya in 33-letnega John V. Gros-
sman a. Igralca sta prišla iz votle, 

i ko ju je zalotila smrt. -

če res.it i težko«" v premogarski in-
dustriji 7. nacijonalizacijo rovov 
ter rekel, da je sedanji sistem del-
nega zaposlenja prt vsem napačen. 

Njegov prohibicijski govor je 
bil bolj uspeen kot pa govor glede 
premoga, mogoče raditega. k*»r je 
bil skrbno pripravljen ter logič-
no izpeljan, če ste slučajno su-
hač. Govor glede premoga pa je 
bil hitro skrpucan, da se od po-
more nujni potrebi, kajti govor 
\ Chevennu ni bil na programu. 

Na poti v Chevenne je imel 
predsednik tudi improviziran 
vor v Greelev, v katerem je rekel, 
da je poučevala njegova mati v 
šoli za dvajset dolarjev na mesec 
in da je morala izdati zaslužek 
celega meseca, da .>i kupi navad-
no obleko iz bombaževine. 

Meščanom Denverja je povedal 
predsednik, da ni governer Smith 
iz New Yorka uveljavil pravic 
samovlade posameznih držav, pač 
pa se odpovedal tem pravicam, 
ker je podpisal predlogo za raz-
veljavljanje državne prohibicijske 
postave. S tem je izročil del dr-
žavnih pravic zveznim oblastim. 
(To je precej " š v o h " argument.) 

Mesto Denver je zelo razbur-
jeno vsled predsednikovega prohi-
bicijskega govora. V mestu je na 
delu nov prohibicijski ravnatelj, 
kojega prizadevanja, da izvede 
prohibicijo, so imela dosedaj za 
posledico le to, da je poskočila 
cena žganja, ki je bila dosedaj še 
prilično zmerna. 

V republikanskih krogih daje-
jo izraza bojazni, da ne bo pred-
sednikova prošnja, naj se upošte-
va postavo, — vse postave, — do-
sti zalegla v tem hudobnem me-
stu. Tu<li nd mogoče reči, da kaže 
predsednikovo po ja^vu jen je dej -
stev kako večje izboljšanje v sta-
lišču naroda napram VoLsteadovi 
postavi. 

Čeprav objavlja prohibicijski 
urad vsak dan razveseljiva poro-
čila, kako izginja opozicija proti 
postavi, je predsednik vendar re-
kel z žalostnim glasom, da priha-
jajo v "Washington poročila, ki 

poslanikom v Parizu. 
Lord Crewe je uveljavil angle-

ško tezo. da bi bilo mogoče dose-
či opuščen je pasivnega odpora 
potom skupne zavezniške posla-
nice na Nemčijo, da pa mora Fran 
cija po uravnavi reparacijskega 
vprašanja izprazniti Ruhr ter »la-
ti Nemčiji možnost, da dela ter 
odplača svoje dolgove. 

Poincare pa je trdil, da Nem-
čiji ni mogoče zaupati in da je 
Francija sicer pripravljena dati 
koncesije, da pa mora obdržati 
ekonomsko kontrolo Ruhr okraja, 
dokler ne bo nemško odplačeva-
nje reparacij dovršeno. 

Lord Crewe je nato izjavil, da 
pomenja taka politika 'vazkosa-
nje Nemčije, njen finančni pogin, 
resne posledice za eelo Evropo ter 
sploh nikaikih reparacij. 

Konferenca je bila nato zaklju-
čena brez vsakega nspeha. 

Duesseldorf, Nemčija, 26. jun. 
Neki Nemec, u&lužben pri Fran-
cozih, je bil včeraj ustreljen, ko 
je nakladal premog v Rheinau. 
Francozi pravijo, da je prišel strel 
iz revolverja ter iz skupine Nem-
cev, ki je predstavljala najbrž 
člane nemške varnostne policije. 

Neki kapitan sedem in šestde-
setega infanterijskega polka je 
bil po pomoti uertreljen od neke 
^straže pri Solingen v Ruhr v so-
boto zvečer. Bil je ustreljen, ko 
je pregledoval straže. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
'GLAS NARODA*. NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V 
gnttu».BHiw n « t * V A n 

javljajo, da so sterilne države pri 
pravljene izročiti breme izvedenja 
prohibicije zveznim oblast im. 

Omenil je to "žalostno de jstvo" 
ter rekel, da velja tudi glede šte-
vilnih držav, ki so preje dosled-
no izvajale svoje lastne prohibi-
cijfike postave ter se sedaj umika-
jo. To mlačnost j e po njegovem 
mnenju pripiaoya^ • .-napačnemu 
pojmu, da je prevzela sedaj zvez-
na vlada vso odgovorno*. 

. -t. ' i lit/'• 
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Vaš otrok potrebuje 

o«y >wi<«yi —t MtMw. 

Ptten V—rty (Hj>> 
A^v§rtl§®fn#flt on AQP§#fn#iit« 
Willi vukljIiR trvzam«! n»<<J 

m m ntobta]«M. 
Fit aprarnoaM kraj« n«ro<oikof, 

0« Utre)« aai 

najmanj en kvart Bordeno-
vega Grade 'A' Mleka vsak 

dan v tednu. 

Vprašajte vašega zdravni-
ka glede ekonomije in vred-

nosti velike mere dobrega 
mleka za rastoče otroke. 

L A t N A R O D A * 
•f Manhattan. 

THiplitn«; Cortlsndt MTV 

KDO JE LASTNIK PREMOGA? 
— Poaanifzni ljudje in delničarske družbe, brez vsakega dvo-

na, — l»oi»ii» slikali v odgovor na lo vprašanji1. 
Karksno pravieo p,t imajo ti Ijmlj«* lastovati premog.* Gotovo 

ga ni^o napravili. Večina T»*h ljudi ni |>o-» vetila uiti duševnega, ni-
ti telesnega dela pri izkopavanju premoga. 

Odgovorili iHiMe bre* dvoma: 
— Ti ljudje vendar lastujejo zemljišča ali pa so vložili svoj 

kapital v premogarske družbe. 
Dobro, na temelju -»-daj veljavnega sistema so upravičeni do 

nagrailf za to. kar dejanski vtakniLi v industrijo, in v slučaju, 
da bi rovi pr»-nehali obratovati. upravieeni do povračila kapita-
la iz sklada, ki je bil ustvarjen v dnevih prosperitete dotičnega 
rova. 

To pa ni vse. kar dobijo. Soglasno z izvedenci, katere so najeli 
premiitfarji, se je izplačalo $».900.000 v takozvanih "royal t ies" iz 
Girard povstva, ki obst-ga 390 akrov in ki je stalo leta 1830 lastni-
ka celih 2349. 

Dobitki Lehigh Coal and Navigation Company leta 1920 so 
znašali 13*6 odstotkov, <kibički Lehigh Wilkesbarre 55.86 odstot-
kov, Lehigh Valey Company 40.96 odstotkov, Philedelphia and 
Reading Coal nad Iron Company 84.4 odstotkov in Temple Coal 
Company' 121.1 odstotkov. 

I'ogoklo niso dobički lastnikov premogovnikov pravično in 
pra\ i-lnri izkazani. Skrivajo ->e jmkI sistemom računanja, ki dovolju-
je povsem nupračne podatke, namenjene za javnost. Zastopniki de-
lodajaleev izjavljajo radltega. da jim je sploh nemogoče povišati 
plače. Poziv'jajo zvezno premogmmo komisijo, naj uveljavi boljši 
h 1st eni določanja Mroikov. 

Gretlo pa še dalje. Predlagajo sistem novega financiranja, o 
kater»m trdijo, da bo *kreil svote, katere dobivajo nalftgalci v an-
tracit ni industriji, na eno petino. Predložili so dva poskusna na-
črta, kojh najboJj značilni je naslednji: 

— Financiranje antraeitne industrije naj bi bilo urejeno tako. 
da bi bil« v teku petdesetih let nntraeitna industrija popolnoma 
prosta v*eh obveznosti napram svojim dosedanjim vlagateljem. To 
naj bi se tikajo tako prenogarskih kompanij. ki lastujejo prmo-
govna ozemlja. Predlaga se. da bi bilo to mogoče storiti na na-
slednji način: 

— Od pravi naj se sedanje obveznosti, spojene z bondi. 
— Nadomesti naj se investiranje z bondi, ki bodo no>ili po šest 

odstotkov obresti, nakar naj s,- vpokliče te botule jh> preteku pet-
desetih l«*t. 

— Uveljavi naj se .skupno lastninstvo ali kontrolo lastnine, ko 
bo zaloga delnic nadomeščena z lw>ndi. 

Ta načrt je važen, ker je v ^tiku s socijalizacijo bazične premo-
ganke industrije in tudi raditeira. ker je dokaz, da so se pričeli 
delavci zavedati bet last oče sistema, ki omogoča, da investirani kapi-
tal Še l>oij izkorišča produktivno delo. 

Nabavite si 
našlo in jajca 

na 
Bordenovem 

vozil 
BORDENS 

Farm Products Golnc. 
Walker 7300 

Novice iz Slovenije. 

Razne vesti. 
Avstrija j« prepovedala pridelo-

vanje tobaka. 
Za časa svetovne vojne je bila 

avstrijska vlada dovolila, da sme 
vsak pridelovati tobak. Pridelo-
vanje tobaka ne je zelo razširilo 
in postaja ta pridelek za kmete še 
posebej znatnega gospodarskega 
pomena, ker so svojim delavcem 
dajali del tner.de v tobaku. To po-
stransko oskrbovanje s tobakom 
pa seveda zelo škoduje upravi to-
bačnega monopola, ki dela z iz-
gubo. Sedaj je avstrijska vlada 
obnovila pc»|>olno prepoved za ob-
delovanje tobaka in določila viso-
ka kazni za prestopke. Med kme-
ti je ta odredba vzbudila veliko 
rastrarjenja, češ, da bodo morali 
aedaj plačevati delavcem toliko 
vii je mezde. 

Največja elektrarna na svetu. 
T Barkiugu, na r. padni strani 

Londona, so začeli zidati elektrar-
no, katere kapaciteta bo znašala 
100.000 kolovatov. Kakor je posne-
ti iz proračuna, bo stala ta zgrad-
ba tri milijone fantov šterlingov. 
Ako bo treba, se bo elektrarna 
lahko raaširila, tako da bo Ttnel 
London največjo elektrarno na 
vsem sveto. 

PilsndsU odstopil. 
zvezi z zadnjimi dogodki v 

notranji politiki je dose-

danji načelnik generalnega štaba 
in predsednik vojnega sveta Pil-
sudski podal ofieijelno ostavko. 
Polenu tega pa je tudi prosil, da 
bi ga vojno ministrstvo popolno-
ma o>v«»4»odilo vojaške službe. — 
Ta korak maršala PiLsudskega je 
vzbudil v političnih krogih veli-
ko razburjenje, kajti on pomeni 
za Poljsko, zlasti pa za njeno ar-
mado to. kar je pomenil Šaefanek 
za e.-ško-JovaŠko in maršal Foch 
za Francijo, fi njegovim imenom 
so zvezani največji dogodki v zgo-
dovini poljskega naroda, ki je po 
stoletnem robstvu zopet postal 
neodvisen. Domneva se, da je Pil-
sudaki «»dstopil zato, ker obstoji 
nova vlada Lz pristašev stranke, 
ki mu je bila kot načelniku drža-
ve (prezidetitu) najbolj sovražna. 

Učen vol. 
Angleški gorverner Xove Ze-

landije poroča nekemu angleške-
mu listu, da je tam .slišal kmeta 
v klasični grščini vpiti nad vo-
lom. kateri pa se ni premaknil z 
mesta, če ga je preganjal v angle-
ščini. 

Trezno mesto. 
V Brand onu na Angleškem, ki 

šteje 6000 prebivalcev, že deset 
let sodišče ni imelo opravka s pi-
janci 

Pred petdesetimi leti. 
Na bink'tsMio soboto dne 31. 

maja 1873 popoldne ob 4. uri je : 
začelo snežiti ter je padal sneg ne-
pretrgoma do dne 1. junija do !*. 
ure dopoldne. Snega je padlo to-
1-jko. da ea je ležalo nad 2 dni še 
dva dni. Prvd Bkiko^tmi je deže-
v a l o zdržema tri dni ter je postalo 
zelo bladuo. Vse drevje je polomi-
lo in nato je prišla še slana. Na 
Binkoišti je tudi poznejša leta če-
s.to snežilo, toda take kata.st.rofe, 
kakor pred ."»O. leti. ni bilo več. 
Let<fs je bilo pred Binkoštmi po 
vročili tednih kn sliši zopet nekaj 
mrzlih deževnih <lni. V četrtek 17. 
maja je padai j>o hribih in gorah 
obilen sii'*if. Goliea in sosedje s«o 
bili vsi v snegu. Toplomer, ki je 
v ]>etek padal. je binkostno so-
boto začel dvigati in vreme se je 
k< 'Heiio zapet zjasnilo. 

Turška obsodba v Belokrajini, 
Iz Vinice poročajo: Te dni je 

bila na Vinici obravnava z Vrliov-
ei in njihovim zloglasnim bivšim 
župnikom Jeričem. Jerič t<*ži Vr-
kovee za bero. Tri miljone tristo-
t ik" -e kron in še nekaj znaša ta tir-
jate*v za dve leti <*1 !»:! posestni-
kov. Tirjatev nut je pokrajinska 
uprava odobrila in dala nalo<r o-
krajiienm glavars-tvu. d?i j o po-
tom rubežni iztirja. Zaslišala pa 
ni Vrhovcev. da bi zvedela in se 
prepri^-ala. je-li ta tirjatev tudi 
pravilna in pravična. Prav ik> tur-
ško je obsodila Vrhovee na pla-
čilo. Že samo svota -5,300.000 kron 
bi morala vzbuditi sum. da je pre-
tirano sestavljena, kar tudi Vr-
hovci lahko dokažejo, a žal jih 
nihče ne vpraša in ne posluša. To 
je pač jasen dokaz, da je ta po-
I*>vski davek večji <xl vseli dru-
gih davkov, kar jih kmetje pla-
čujejo državi. Zadevi borno po-
svetili vso }H>ZOrnONt. J 

Organist ogoljufal kaplana. 
Tz Maribora poročajo: Bilo je 

lepega jesenskega dne. ko .ie č. g. 
Ram pre, kaplan v Kamniei pri 
Mariboru, po trgatvi nabiral kot 
biro vinski mošt od svojih žuiplja-
nov. Njegov hiraš. ve»na ovčica 
Simon Ferš, se je na tem blago-
slovljenem potu zirla-s;i pri orga-
nistu Jakobu Cafuti z vestjo, da 
irre si^daj z brento na posestvo 
belgijskega grofa D Overnassi po 
nn«t za kapjana. Organist pa mu 
je jjriklopil še klerialn^ga želez- J 
ničarja Ivana Tlauptmana. češ. 
naj r«s*eta oskrbniku, da še za or-
tr a nista kaj natoči. vsaj pred so-
diščem se je pozneje tako zago-
varjal, prosili pa so obe bron t i za 
kaplana. Oskrbnik je res natočil 
dve brenti sln<lkega m<*šta za ka-
plana z naroi"-:loni. da se naj ka-
plan grofu zahvali le za eno bren-
to. ker za dni go on n i imel poob-
lastila. Kaj se je potem zgndiilo. 
sodišče ni moglo j;wro dognati. 
Kaplan pa je našel v svoji shram-
bi le eno brento, čeiprav je oskrb-
nik namenil obe le njemu, in ko je 
pokušal sladki mošt, ni ime-l prav 
nii" sladkih občutkov, ker je bfl 
v 1 »rent i kisli jaboienik. Bi rasa 
sta pač mislila, da bo čutit i brez 
podušanja biro prilil v polovnjak. 
Pri»el je še oskrbnik. Id se tudi ni 
mofrel dovolj načuditi. <ia se je 
sladki mofet iz dveh brmt med pot-
jo spretTienil v kisli jaboičnik ene 
brente. Poslali so po orožnika, ki 

je pri prewkavi našel organist a 
in zvesta [Munagača v polni pija-
int^ti pri pitju vinskega mošta. 
A|<./,->l;;ir.ii so seveda vsako mani-
pulacijo in krivdo tajili kot ciga-
ni. bili pa .so pri okrajnem .sodišču 
vendar obsojeni vsak na en teden 
strmega zapora radi poneverbe. 
Proti kazni so se se ve pritožili kot 
prava nedolžna jasnijeta, sedaj pa 
je tudi okrožno sodišče to. goto-
vo še premilo kazen potrdilo. 

Vlom v skladišče usnja. 
V Mariboru so nežnimi vlomilci 

skušali ponoči vlomiti v Badlovo 
skladišee usnja. Predno pa so mo-
gli dovršiti svttj plen. s<» jih pre-
tritali stražniki. 

Bivši avstrijski polkovnik - tiho-
tapec. 

Carinski uradi v Gornjem ('mu-
reku ob avstrijsko-jug«»slovanski 
meji so imeli po dol geta zasledo-
vanju uspeh. Zasačili so namreč. 
bi\"šega avstrijskega polkovnika 
in jx»s,>stnika Franca Klenovske-
ira iz Trate, ko je ravno hotel 
spraviti i/. Avstrije na vozu, na-
tovorjeuem z di vami, velik zaboj 
s svilenim' n bci. težak okoli 20 
kilogramov, v Ju pros! a vi jo. 

Smrtna kosa. 
V Mariboru je umrl 17. maja 

družini Mlekuš sin Le.». 

Jubilej nadučitelja. 
One 16. maja je praznoval v 

Ljubljani v krogu svojih tovari-
šev in prijateljev Ivan Gantar, 
na d licit el j v pokoju, SOletnico 
svojega rojstva. Pri tej priliki so 
mu poklonili tovariši starega ko-
va v znak prijateljstva in spošto-
vanja krasno izdelano diplomo, 
delo umetnika Vončine. 

Pcučna ekskurzija na Češkoslova-
ško. 

Iz Ljubljane se je odpeljalo 16. 
maja p«>d vodstvom ravnatelja Ju-
ga. prof. dr. Laha in gdč. Zemlja-
n o v e gojen k gospodinjske šf>le 
v Mladiki na poučno potovanje v 
Prago na Češkem. Brno na Mora v 
s-kem in Bratislavo na ^lova^kem. 

Poroka. 
V Potlnarcu se je dne 14. maja 

p<r«ro<"-il Frane Ostanek, poveljnik 
tamkajšnje žandarmerijske stani-
ee. z gospodično Anico Beden-ko-
vo. posj'stnico v Podnartu. 

Krava obesila otroka. 
V Sv. Križu pri Slatina je pa.sel 

41etni sinček pc^sestnika Simona 
Dr^>fentka mlado govedo. Pri tem 
si je Igraje ovil vrv, na koji je 
bilo govedo privezano, okrog vra-
tu Govedo se je splašilo in za-
čelo bežati, mali pa si ni mogel 
odstraniti vrvi ter pe je končno 
udušil. Ko je oče prišel na lice 
mejita, je našel otroka popolnoma 
raztrganega in mrtvega. 

Peter Zgaga m 

Rad bi izvedel za moja dva prija-
telja ANTONA JETUŠEVEC, 
doma iz Jurišč pri Št. Petru, in 
I/>VRENCA SPETIC k Vove. 
Imam jima več važnega poro-
čati. Prosam eenjene rojake, če 
kdo ve za nju nas-lov, da mi na-
znani, ako pa sama citata ta 
oglas, prosim, da se mi takoj 
javita. — Frank Zadel (Lipec), 
R. D. 1, Coudersport, Pa. 

(27-28—6) 

V nekem lanskem slovenskem 
listu se.m čital dolg poziv, naj se » 
postavi spomenik 'pokojnemu 
slovenskemu pesniku Antonu 
Aškercu. 

V oklicu so tudi naslednje zna-
čilne besede: 

Aškerčev spomenik si pred-' 
stavi jamo takole: 

Postavi naj se 'Aškerčev dom*, 
kjer bi naj bil prostor za ljudska 
predavanja, predstave, knjižnice,) 
čitalnice, posvetovalnice itd. 

Oe komu izmed odbornikov to 
ni simpatično, ker misli, da ni 
treba tega ljudstvu, naj se posta-
vi ljudsko kopališče z Aškerčevim 
imenom. Ali kaj podobnega, kr-
vavo potrebnega, pa vendar z 
Aškerčevim spomenikom v tesni 
zvezi stoječega. 

* * * 

T<> je nekaj najbolj kulturno 
kulturno značilnega, kar se je na-
pisalo v zadnjih desetletjih v slo-
venskem jeziku. Pisec je pa p i s a l 

nevede ter se ni zavedal pomemb-
nosti svojih besed. 

Ko bo v Jugoslaviji že vsaj to-
liko kopališč, kot kosarn. ê 
bo lahko reklo: tZora puca. bit" 
če dana . . . 

* * * 

V New Yorku se bo vršila v ne-
deljo zanimiva poroka. Poročila 
se bosta Slovenec in Slovenka, k i ' 
>e dozdaj še nikdar nista videla. 

3 l n g 0 0 l n m u t s k a 
Ustanovljena 1. 1898 

ICataL ifeitaota 
Inkorporirana 1. 190* 

GLAVNI URAD v ELY, MINN. 

Glavni cdDorniki : 
Prewdnik: F.UDOI.F TERPAN. :>ZZ r.. 1SS Sr.. Clevt-land. O. 
Podpredsednik: L«Jt*I:> l:.\L.\NT, Pox JuC I Vari Avt-. l̂ uraiii O 
T a j n i k : JOSEPH PI.sHL.ER. Kly. Minn. 
Blagajnik; GEO. L. BKoZICH. Ely. Minn. 
Blagajnik neizplačanih smrtnin: JuHN liuVERN, 412 — 12th Ave F 

Pnluth, Minn. 
Vrhovn i zd ravn ik : 

Pr. JOP. V. CRAITEK. 303 Am-r m State llank Pld».. €ftO Grant St. at Pixih Ave. Pittsburgh. Pa. 
Nadzorni odbor: 

ANTON ZBASNTK. R'win 20€ BaJteweU Bids. cor. Diamond and Grant 
Streets. Pittsburgh. Pa. 

MOHOR MLADI«"-. \V. is Str—t. ^hicag... Ul. 
FRANK SKRABEC. 4S«22 W.-i.«hingtnn Street. Penver Colo. 

Porotni odbor. 
LEONARD SLAEODNIK. Pox 4»n. F. v. Minn. 
HHEGOR J. P« »RENTA, Pla. k Diamond. Wa«h. 
FRANK Z» »RICH. 6217 St. Clair Ave., Cleveland. O. 

Združevalni odbcr: 
VAT.ENTIX Pirt .̂ 7SO I.on«l. n Rd , N. K . Cleveland O 
PA t* LI NE ERMENC. T,.Vj — 2r.t Str.>t. Î i Salle HI 
JOSIP STEtll.K. K. Mesa Avenue. Pu-blo. Colo. 
AXTON CE1.ARC. 51S Market Sir—t. Waukegan. 111. 
~ JeJr< tino uradno glasilo: "Glas Naroda", 

jjtvnrl tika j« ••Te uradnih zadev kakor tudi dename pofliljatve 
naj se p-,>iij:»jo ra glavnega tajnika. Vse pritožt«. naj se pošilja na pred-
sednika porotnega r̂ 'hora. Prošnje za sprejem novih <lanov In bolniška, 
spričevala naj se i< ?iija t,a vrh-.vnepa zdravnika. 

Jugoslovanska Kat<.liSka Je.inota «e priiw.rr.fa vŝ m Jugoslovanom ra 
ol.nen pristop. Kdor ?.-!i postati ."lan te organizacij*. r.,J zglasl tamiku 
bližnjega druStva J. S K. J. Za ustanovitev r.o\ h 
ra gl. tajnika. N'.v<, društvo se Jal ko vstanovi «lrušt*-v < 

» f!ani ali pa. t.Urtilt« 
lanlrnml. 

Iz Jugoslavije. 
Električna centrala v Bosni. 
V ministrstvu za Miline in rud«- K 

je i/.delan :i;t«*i t za /.«riadu j.. n«»-' v;narj«-m. 
lik. ve v .-like »'U-kt ri."-n<-

Ittezi V lii»siii. 
c<mtral»' 

Poroka bo v slovenski cerkvi. Ker 
se sedaj ne rmznata. ho pa ir> po- A „ A . , , 

. . . . . . . . . 1 1 Iz Beograda v Budimpešto v dveh roki firbee toliko večji. , . urah! 
"Po l i t ika" je priohr-Lla opis 

Xew Yorku več vožnje v aeroplimu lz Be-.«rrada v Piknikov je v 
kot preveč. Vsako nedeljo jr ka- |iudiiiip.*što. Proira je do!<ra~315 
teri; in ee nedelj zmanjka, se po- kilornetr«»v in acroplan .i" .)»* i>re-
služijo sobot. letel v dveh urah. Xa Inidimpe-j 

Ce bi dal gostilničar v društve- statisk.-in aerodromu j»* že cikali 
no blagajno ž<* vsaj desetino de- pripravljen aerrsplan za pmg.i Pu-
narja. ki ga na pikniku zasluži. diinpešta-Duiiaj, ki j«- < dletel pol 
bi ne bilo treba društvom sploh »re jh> prihodu a^roplaaia z B e o - ! ^ , H l " Kon^-u. Naj 
nobenih piknikov prirejati. '-'™da. Tako razvija in spopo l -T" kakorkoli, uvaž.-vati je treba 

* „ * nuje zračni promK. ki bo kmalu! t u '1 ' priproSnjiee. V »sta-
in če sreča človek ob taki pri- m,M"110 r*^™^ železnice. 

{Dospela je v Beograd neka Kal a 
n j«-\ ič r/. 1 i line »ti izjavila no-

l«'i j; j** I i* • «• s t̂in uaro-
v čil. naj sestane K.«r<^.-eni in 

predstavniki v -11 osialih \»-r. p.i-
%-bno j »a /. mus imajii. in naj \sern 
prip»rin"*i /,•-!.:'< l>»ga: ustvari naj 
s-* s|v<ra/um med S r l . i . Hrvati iti 
Slovenci ter dobri medsebojni " d -
n'"šiij'. In ta! » j s.- Iu» r.*Iil» bla-
•i' stanje de/.ja b» zad»sti in let<» 
Ito j »11 H I« i \i t < i. <> vsem tem je ona 

| / e govorila v ZaureJni in po Ur-
itsk^n ft.p bo vs.' to sjk»r<i"-ila 

t ud beograjski vladi. s-e 

vidi. posveča Kata Krnjevič po-

liki slovensko dekle, skoraj ne ve. 
•"•e je namenjena v vodo ali na pik-
nik. 

* * • 

Xeka ženska ni znala niti či-
tati niti pi<ali. Če ji je bilo kdaj 
treba podpisati svoje ime, je eno-
stavno napravila križ. 

Ko pride nekega dne h notarju 
po opravkih, je na listino narisala 
krog mesta križa. 

— P̂ akaj pa to? — jo je vpra-: 
šal notar. 

— Poročila sem se in seda j se 
drugače pisem — je moško od-
vrnila. 

* * * 

Znanstveniki prerokujejo, da 
ob zemeljska zaloga premoga 
k malo pošla. Nam v New Yorku 
bo Čisto vseeno. Tako bo kot je 
sedaj. Poleti ga ne potrebujemo. 
pozimi ga pa dobiti ne moremo. 

* • ' 

Po mojem mnenju je divjak ti-
t̂i človek, ki še ne za .slepariti. 

ubijati in škoditi s pomočjo mo-
dernih iznajdb in aparatov. 

* * * 

Dandanašnja dekleta ne gleda-
jo več toliko na zunanjost kava-
lirja kot na zunanjost njegove i 
kare. 

* * • 

V Brooklvnu se je zgodila ve-
lika železniška nesreča. Sedem o-
seb je bilo mrtvih in nad osemde-
set ranjenih. Uvedena je bila ve-
likanska preiskava, ki bo stala na 
tisoče in tisoče dolarjev. 

In preiskava bo po dolgih me-
secih do-gnala, da se je zgodila v 
Brooklvnu velika železniška ne-
sreča. pri kateri je bilo sedtsm 
oseb mrtvih in nad osemdeset ra-
njenih. 

lem pa nam na deževje ni treba 
; eakati. ker samo pride tudi brez 

sporazuma, toda na " s p o r a z u m " 
r-.-.K-i liiio in ga ne dočakamo. 

Dijaki iz Medjimurja v Beogradu. 
V Beograd s» prispeli trojenei 

i:i g<-Jenke čakovskega učiteljišča t Misterijozna Grkinja, 
pod vodstvom profesorja MfM*-ana.!o kateri sino /.- obširno poročali. 
Napravili so izlet v beograjski' | se nahaja sedaj v sodni jski pre-
okolico ter si ogbilali znamenito-| isikavi. Po d -^lanjih ug»tovit-
-ti jugoslovanske prestolniee. ()tl: vah -e smatra, da je Klizahetn K.i-
t;im 04t[x»ti»vali v X»vi Sad. 

Ženska in Korošec, dež in spo-
razum. 

t as članica špijon<ke družbe in <la 
.)" ti jen i t»variši o r o p a l i in bo-

r»'li ubiti. Izjavlja, da je \ K o r - ' - i 

prejela od italjanskega konzula 
Xeki zagrebški dne\-nik prinaša JfMIO lir. ('"#•• m j.- dobila t.i poklon. 

nastopno izvirnost iz Beograda: o tem se nikakor noče izjaviti. 

Sedaj je čas za nove vloge. 
Početkom 1. julija prične se nova doba za obre-

stovanje vlog. Pri tej priliki hočemo vse vloge, ka-
tere prejmemo do 10. JULIJA, obrestovati že s 

1. julijem 
na 

special interest account a 

Vporabite to priliko in vložite Vaše prihranke 
pri nas, kjer so varni in Vam nosijo — 

4% na leto. 

Frank Sakser State Bank 
82 Gortlandt St., New York, N. Y, 

Glavno zastopstvo Jadranske Banke. 

NOVA ZANIMIVA KNJIOA 
H P RPLENJE in strahote z bojnih pohodov bivšega 

slovenskega planinskega polka. 
V knjigi so popisani vsi boji bivšega slovenskega 

polka od prvega do zadnjega dne svetovne vojne. Iz 
Galicije, z Doberdoške planote, z gorovja s Tirol, Fajt-
jega hriba, Hudega Loga, Sv. Gabrijela, Pij a ve in o 
polkovem uporu ter njega zakletvi. 

NA KRVAVIH 
POLJANAH? 

Spisa! Ivan Matičič 
Cena a poštnino 

$ 1 . 5 0 

H P RPLENJE in strahote z bojnih pohodov bivšega 
slovenskega planinskega polka. 

V knjigi so popisani vsi boji bivšega slovenskega 
polka od prvega do zadnjega dne svetovne vojne. Iz 
Galicije, z Doberdoške planote, z gorovja s Tirol, Fajt-
jega hriba, Hudega Loga, Sv. Gabrijela, Pij a ve in o 
polkovem uporu ter njega zakletvi. 

NA KRVAVIH 
POLJANAH? 

Spisa! Ivan Matičič 
Cena a poštnino 

$ 1 . 5 0 
Knjiga je trdo vezana, vsebuje 270 itraoi in 25 slik is vojna. 

NA KRVAVIH 
POLJANAH? 

Spisa! Ivan Matičič 
Cena a poštnino 

$ 1 . 5 0 "GLAfi NABODA" 82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 
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PREDPISI IN NAVODILA 
ZA AMERIŠKO L DRŽAVLJANSTVO 

Z odobrenjan vlade Združenih držav priredil Jngoalovan-
aki Oddelek 

(Torctcn Lanc^«** Information Servlc* — Juroelav Bureau.) 

K3. Who determines the — 
form of local government * 

A. Each »tate determines the 
kinds of local government ih it ; 
• aeh community receives its right 
of local self-government from 
the state. 

KI. Kdo določa obliko krajevne 
\ lade T 

Vsaka država določa obliko 
krajevne vlade v dotični državi. 

M. What Is the most c<*n-
mon kind of local government ? 

A. City Government. 
M. Katera je najbolj navadna 

oblika krajevne vLade? 
Mestna vlada (uprava). 
**"». Q. Who is the head and 

thief executive of the eity govern-
ment T 

A. The Mayor. 
K"». Kilo je načelnik in glavni 

izvrievatelj mestne vlade T 
Mayor (župan). 

Q. What are typical de-
partments of the city govern-
ment! 

A. The police department, fire 
department, health department, 
education department, street cle-
aning department, water depart-
ment, and park department. 

86. Katera je najbolj navadna 
oblika krajevne vlade? 

Policijski oddelek, ognjegaški 
i IdeJek. zdravstveni oddelek, — 
šolski oddelek, oddelki za snaže-
ljje cest. za votlo in parke. 

.h7. Q. What forms of local go-
vernment are there outside of the 
city f 

A. The township and the coun-
ty. Each state is divided into 
count ie*. and each county into 
townshi|>s. These divisions are 
important, however, only is coun-
try districts outside of cities and 
villages. 

S7. Kakšne krajevne vlade ima-
mo še izven mest f 

Občine in okraje (county). — 
Vsaka država se deli v counties 
in+ vsaka county v občine. Ta raz-
delitev pa je važnega pomena Je 
v okrajih na deželi izven mest in 
trgov. 

Važni podatki glede ameriške 
zgodovine. 

Gti. Q. Who discovered Ameri-
ca? 

A. ChLstopher Columbus disco-
ver« ! America in 1492. (Colrim 
bus was not, however, the first j 
European to visit these shores. — 
The Norsemen under Leif Erik^cn 
reached this continent as early 
as the year 1000. It is heeau.se Co-
lumbus voyage in 1492 was fol-
l o w e d b y Important exploration 
and permanent settlement that 
he i* commonly called the disco-
verer of America.) 

88. Kdo je odkril Ameriko? In 
kdaj? 

Krištof Kolurohus je odkril A-
meriko le-ta 1492. (Kolutnbus pa 
ni bil prvi Evropejec, ki je »»topil 
na ameriška tla. Normani (iskan-
dinavci) pod Le-if Eriksonom so 
dospeli tega kontinenta ie oko-
li leta 1000. Ali ker »o Kolumbo-
vemu potovanju sledila druga 
važna odkritja in stalno naselje-
vanje, «e njemu pripjsuje odkrit-
je Amerike.) 

89. Q. Who were the Pilgrims? 
A . They were among the first 

immigrants to this country, co-
ming from England to seek reli-
gious liberty in .the new world. 

89. Kdo »o bili Pilgrimi (romar-
j i ) t 

Bili »o izmed prvih prišeljeneev 
v deželi; prili so iz Anglije, da si 
poiščejo versko svobodo v novem 
•vetu. 

90. Q. ki what year did the Pil-
grim« come to America and where 
did they land? 

A. In 1620; they landed at Ply 

90. Katerega leta m> Pilgrimi 
prilli v Ameriko m kje so se ie-
kreali? 

Leta 1630; izkrcali so se pri 
Vrmovtku, 

91. Q. What is the Declaration 
od Independence? 

A. It Is the document in which 
'he thirteen original states decla-
red their independence of Great 
Britain. 

91. Kaj j e Izjava ne«»dvisnosti? 
Listina, s katero je trmajstori-

•a izvirnih držav proglasila svo-
jo neodvisnost od Velike Brita-
nije. 

92. <}. When and where was the 
Declaration of Independence sig-
iled ? 

A. July 4. 1776. in Philadelphia. 
92. Kdaj je bila podpisana Izja-

va neodvisnosti ? 
Dne 4. julija 1776. v Phila-

delphiji. 
93. When dni the American 

Revolution begin? 
A. 1775. 
93. Kdaj se je začela ameriška I 

revolucija ? 
Leta 1775. 
94. Q. When was the treaty o f ' 

peace signed and the independen-
ee of the U. S. recognized by — 
Great Britain? 

A. 1783. 
94. Kdaj je bila podpisana mi-

rovna pogodba in je Anglija pri-
poznala neodvisnost Združenih 
Iržav? 

L*ta 1783. 
95. Q. Who was the first Presi-

dent of the United States? 
A. George Washington. 
95. Kdo je bil prvi predsednik 

Združenih držav? 
George Washington. 
96. Q. When was George Wash-

ington inaugurated as President? 
A. 1789. 
96. Kdaj f George Washington 

nastopil predsedništvo? 
Leta 1789. 
97. g . When did the Civil War 

•egin and when did it end ? 
A. It began in 1861. and ended 

1865. 
97. Kdaj je začela civilna ali 

meščanska vojna in kdaj je kon-
čala ? 

Začela se je leta 1861 in kon-
čala leta 1865. . 

98. Q. What was the cause of 
the Civil War? 

A. Slavery. Negroes were ow-
ned in the Southern states as sla-
ves. The Northern states belie-
ved this was wrong. The South-
ern states, in order to maintain 
slavery, attempted to secede from 
the U. S. The Northern states in-
sisted on maintaining the U. S. — 
So war developed. 

98. Kaj je bil vzrok civilne voj-
ne T 

Suženjstvo. V južnih državah 
so imeli T-rnce za sužnje. Severne 
države KO smatrale, da to ni prav. 
Južne države, da ohranijo suženj-
stvo. so poskusile odcepiti se od 
Združenih držav. Severne države 
pa so vztrajale pri tem, da se Uni-
ja ali zveza ohrani. Iz tega je iz-
bruhnila vojna. 

99. Q. Whish side won the war? 
A. The Northern states. Slave-

ry was abolished, and the Union 
was preserved, and it was defini-
tely settled that no state has the 
.right to withdraw from the Uni-
ted States. 

99. Katera stran je zmagala? 
Severne države. Suženjstvo je 

bilo odpravljeno. Zveza je bila 
ohranjena in je bilo za vselej usta-
novljeno, da nima nobena država 
pravice odstopiti od jZdruženih 
drŽav. 

100. Q. Who was the President 
during the Civil War? 

A. Abraham Lincoln. 
100. Kdo je bil predsednik te-

kom civilne vojne! 
Abraham Lincoln. 
101. Q. When did the United 

States declare war against Ger-
many in the late World Wart 

A. April 6. 1917. 
101. Kdaj so združene države 

napovedale Nemčiji vojno? 
Dne 6. aprila leta 1917. 

Splošna vprašanja. 
102. O Can the Constitution of 

the U. S. be amended ? 
A. Yes. 
102. Ali se more izpremeniti 

Koo^titucija Združenih držav? 
Da. 
103. Q. How can the Const it u-

tion of the U. S. be amended? 
A. The amendment must be pro-

posed by a two - thirds majority 
of both houses of C'ongres. ami ra-
tified by thee - fourths of the sta-
tes. 

103. Kako se more izpremeniti 
Konstitueija Združenih držav? 

Ixpremembo mora predlagati 
dvetretjinska večina obeh zbornic 
kongresa in tri četrtine vseh dr-
žav jo mora odobriti. 

104. Q. How many amendments 
has the Const it ut ion ? 

A. Nineteen. 
104. Koliko sprrtmembnih do-

datkov ima konstitueija? 
Devetnajst. 
105. Q. Who can vote? 
A. As a rule, every citizen over 

21 years of age who has establi-
shed a residence in his district. 
Each state determines in general 
what the qualifications of the vo-
ter are. Some states require the 
voter to be able to read in write. 
A few states permit aliens who 
have taken out their first papers 
to vote. 

105. Kdo sme voliti? 
Po sploš. pravilu vsak držav-

ljan. ki je prekoračil 21. leto sta-
rosti. ki je nastanjen v svojem 
okraju. Vsaka država določa v 
glavnem, kake sposobnosti mora 
imeti volilec. Nekatere države za-
htevajo. da zna volilec citati in 
pisati. Nekatere države dajejo 
volilno pravico tudi inozemcem, 
ki imajo prvi papir. 

106. Q. Can women vote? 
A. Yes. women in the United 

States have the same right to vo-
te as men. 

106. Imajo ženske volilno pra-
vico? 

I>a. ženske v Združenih državah 
imajo isto volilno pravico kakor 
moki. 

107. Q. What is the capital of 
the United States? 

A. Washington. 
307. Katero je glavno mesto 

Združenih držav? 
Washington. 
10S. Q. Has each state a capital 

city? 
A. Yes. 
108. Ali ima vsaka država svo-

je glavno mesto? 
Da. 
109. Q. What do the stars and 

stripes of the American flag re-
present ? 

A. Each of the forty-eight stars 
•st a ml for one of the forty-eight 
states; each of the thirteen stripes 
-tands for one of the thirteen ori-
ginal colonies. 

109. Kaj predstavljajo zvezde 
in proge na ameriški zastavi? 

Vsaka izmed 48 zvezd predstav-
lja po eno izmed 48 držav; vsaka 
izmed 13 prog predstavlja po eno 
izmed trinajstorice izvirnih dr-
žav. 

110. What is an anarhist? 
A. An anarhist is a person who 

does not believe in organized go-
vernment. 

110. Kaj je anarhist? 
Anarhist je oseba, ki ni pristaš 

organizirane vlade. 
111. Q. What is a poligamist! 
A. A polvgamist is one, who 

believes in marriage with more 
than one husband or wife at the 
same time. 

111. Kaj je poligamist? 
Poligamist je /prfcta« mnog-o-

ženstva, to je, on veruje, da sme 
imeti mož več kot eno ženo, ozi-
roma žena več kot enega moža. 

112. Q. Can an anarhist or po-
lygamist be naturalized as an A-
merican citizen? 

A. No. 
112. Ali more anarhist ali poli-

gamist postati naturaHziran dr-
žavljan Združenih držav? 

Ne. 
113. Q. Who is the President of 

the United States? 
113. Kdo je predsednik Zdru-

ženih držav? 
114. Q. Who is the governor of 

your State 
114. Kdo j e governer vaše dr-

žave? f 

Iz življenja Pierre Lotija. 
Morske povesti njegovega bra-

ta. ki so za izvabile v mornariško 
karijero. v kateri je našel materi-
jal za vse svoje novele, so dale 
svetu enega največjih opisovalnih 
pisateljev. Pierre Lotija. ki je u-
tnrl pred par tedni. 

Drugače bi bil postal Marie. 
Louis. Julien Via ud protestantov-
ski pastor, ki bi bil najbrž neznan 
vsem razen majhni čredi vernikov 
v kaki majhni fari. zaničevani od 
vseh ostalih. ker ni niti ateistična 
niti katoliška. Mesto da bi postal 
član Francoske akademije, bi naj-
brž |»orabil svoj prosti čas z ur-
jenjem mladeničev, kajti poleg pi-
sateljevanja je bil šport njegovo 
največje veselje. 

Povest, na kak način si je iz-
bral Loti svojo življenjsko karije-
ro, je le malo znana, kajti on je 
bil zelo molčeč človek, kljub ob-
dolžit vam. da je rati nastopal v 
ulogi self-made človeka. V sta-
rosti štirinajstih let je že kazal 
znake svojega prikritega talenta. 

Njegovi strogi protestantovski 
starši v katoliški deželi pa so pri-
šli do prepričanja, da je to dokaz 
božanskega izmenovanja za vod-
stvo v novih načinih mišljenja. 
Mogoče so imeli prav, a stvar se 
ni tikala protestantizma. 

Neki brat. mornar po poklicu 
se je naenkrat vrnil domov z za-
kladi, katere je nabral na daljnih 
otokih ter pripovedoval za majh-
no hišo na Oleron otoku povesti, 
ki so zvabile njegovega mlajšega 
brata s predpisane in določene mu 
življenske poti. Po preteku par 
mesecev je vložil formalno proš-
njo Zil mesto mornarskega vajen-
ca in s tem je bila njegova živ-
Ijenska pot začrtana. 

Med mohamedanei je našel Lo-
ti tip, ki je predstavljal v njego-
vih očeh najfinejše predstavitelje 
človeškega plemena — in sicer 
radi čistosti običajev, pretkano-
sti v govoru, resnosti študij ter 
mističnega fatalizma, katerega pa 
kljum temu blaži nekontrolirano 
zanimanje za življenje preko gro-
ba. 

Komaj pred enim mesecem je 
proslavljal Loti, ki je sprejel par 
prijateljev. Turke, kot jih je po-
znal v vaseh izven Carigrada. — 
Obsojal je evropsko invazijo kot 
pogubonosno za orijentalski fak-
tor, ki je potreben za vzdrževanje 
svetovnega ravnotežja. 

* * * 

Celo tekom svojih zadnjih dni 
je izmenoma nosil svojo un'iformo 
kot francoski mornariški častnik 
ter dolgo belo haljo in fes. kate-
rega mu je bil podaril sultan. — 
Celo saloni Lotija v Rochefortu 
in Rendave so izgledaJi kot no-
tranjost kake orijentalske mošeje 
— a Loti je vztrajno zavračal proš 
nje svojih orijentalskih prijate-
ljev, da bi postal mohamedanee. 

Tekom preteklega januarja je 
dal postaviti majhen. krščanski 
križ na družinsko rakev na sta-
rem posestvu na otoku Oleron. 
ravno pod oknom, v katero je vre-
zala njegova teta Judit svoje ime 
z demantom zaročnega prstana. 
Ta dogodek je omenil Loti vsaj 
dvakrat v svojih prvotnih delih. 

Čeprav ni sprejel Loti vere Tur-
kov, je ostal vendar njih veren 
prijatelj do konca ter je z zani-
manjem zasledoval vse politične 
razvoje, ki so bili v zvezi s Turki 
Ko je izgledalo po angleškem spo-
ru pri Oanaku možno, da se bo 
zapletla Francija v vojno z nje-
govo ljubljeno Turčijo, se je Lo-
ti vzravnal, kot pravijo njegovi 
prijatelji, na postelji ter vzknil: 

— Z a k a j ne morejo drugi vide-
ti in ljubiti Turčije tako kot jaz ? 

Čep rav bi lahko imel številne 
diplomatične misije izza izbruha 
vojne, j ih je Loti odklonil, ven-
dar pa je izvajal svoj vpliv pri 
pomirjenju Mladotarkov, kajti 
pisal je dolga pksma, polna nasve-
tov, bolj skrajnim elementom. 

Zdravniki so ga tekom zadnjih 
.par mesecev ponovno svarrli, naj 

ne prenapenja svojih duševnih in 
telesnih moči. a dokler se je še 
mogel premikati brez bolečin, je 
pisatelj, kojega dela so bila pre-
vedena v več kot šestdeset jezikov 
igral z domačini takozvan ibask. 
to je igro, ki se je končala šele 
tedaj, ko so odšli njegovi soigral-
ci na tihotapske ekspedicije na 
severno obal španske. 

— Zdravo telo in zdrav duh bo-
sta mogoče boljše služila zahte-
vam onstran groba. — je rekel 
smeje prijateljem, ki so mu rekli 
tla se čudijo, kako se more tak 
občudovalec turšega lenuharenja. 
posvečati tako napornim šj>ortom. 
Danes počiva Pierre Loti pod 
senco dveh cipres, kateri je pri-
nesel pred leti seboj i/, neke ana-
tolske vatsi. Njegovi prijatelji preti 
In ga jo. naj se vkleše na njegov 
nagrobni kamen njegove lastne 
besede: 

— Ce sem padel nižje kot pov-
prečni mojih tovarišev, se je zgo-
dilo to raditega. ker sem pričel z 
višjega stališča. 

Ta izrek smatrajo njegovi pri-
jatelji za primeren siunarij nje-
gove karijere, ki je bila namenje-
na božji službi .a se je izpremenila 
v mešanico pustolovstva, strasti 
in filozofičnega proučevanja. 

Njegov lastni narod ga ni ra-
zumel. ko je skušal tekom vojne 
prepričati svoje rojake* da je v 
interesu Francije, postopati s 
Turki kot s prijatelji, ne pa kot 
s sovražniki. 

Pogozdovanje dalmatinskih goli-
čav. 

V Obrovcu v Dalmaciji se je ne-
davno ustanovilo društvo za po-
gozdovanje, ki ima nalogo, da goji 
gozdno kulturo in oskrbi tudi 
sredstva za gozdne nasade. Kakor 
javljajo iz Splita, bodo temu pri-
meru sledili tudi drugi kraji Dal-
macije. Želeti je le, da se započeta 
ak<-ija za pogozdovanje Dalmacije 
vztrajno in us|>esiio izvede. 

POZDRAVI IZ NEW Y0BKA 

115. Q. What is the capital of 
your state? 

115. Katero je glavno mesto 
vase države? 

116. Who is the Mayor of 
your City? 

116. Kdo je župan vašega me-
sta? 

P redu o se podam na široki oce-
an s pamikom *4Paris", poeetra-
viin vse znance hi prijatelje v Am 
bridge, Pa. Pozdravim mojega 
! rata Joe Kocjana, Joe Rosen-
bcirgerja in družino.-Frank Rosen-
bergerja in družino, John in Au-
gust Rosen bergerja in družino. 
John Knafe'.jca in ženo, Alois iti 
John I'hernika in družino Joseph 
Pele a in družino, Anthony So-
mraka in družino, Anthony Pe-
kolja, Frank Posego in njegove 
border je ter Frank Gašperja, vsi 
v Ambridge. Pa. Pozdravim tudi 
Anthony Sheliha in družino, Joe 
Lokarja in Mike Turka ter dru-
žine*. vsi v Pittsburghu, Pa. Lepa 
hvala vsem tistim, kateri so me 
spremili na kolodvor v Pitts-
burgh. Pa . K l i č e m vsem skupaj 
Na veselo svidenje v stari domo-
vini! — John Kocjan iz Am-
foridge, Pa., v Lahino pri Črnom-
lju na Dolenjskem. 

Predno se podam na parobred 
" P a r i s " , lepo pozdravljam vse ro-
j a k e širom A m e r i k e , posebno mo-
je sestre «ina Jureta Bajuka v 
Ginmlu. Ohio, mojega ujca Jožeta 
Klauzar in njegovo ženo, Franci 
ško Urajer, njenega moža in hče 
l-i. mojega brata hčer in njenega 
moža Franca ter Heleno Modic. 
Vsem tem se lepo zahvalim, ko so 
me spremili na kolodvor iz Girar-
da. Ohio, v Youngstown, Ohio, 
l/epo pozdravim tudi svojega bra-
ta Martina Bajuka v New Castle, 
Pa., kakor tudi vse tb»te, ki smo 
.skupaj delali pri A. M. B. Co. v 
Girardu. Se enkrat: Z Bogom in 
na svidenje nazaj v Združenih dr-
žavah ! Obenem toplo priporočam 
tvrdko Frank S*tkčer State Bank 
vsakemu, ki je na.menjen potovati 
v stari kraj. ker tu je vsak dobro 
postrežen. — Matija Slobodnik iz 
Rad ovice. p. Metlika. 

Predno se ukrcain na parnik 
"Paris7 ' , me veže dolžnost, da se 
zahvalim mojim dragim rojakom 
prijateljem in dobrotnikom 
develaindu, Ohio, ki so me v tako 
obilnem »itevilu spremili na želez 
n'aSko postajo. Hvala vrlemu mo-
škemu zboru Slov. kat. pev. dru-l 
štva " L i r a " , ki je zapelo krasno 
"Brat je , v k o l o " pri odhodu vla-
ka. Prisrčna hvala vsem rojakom 

v Clevelaudu za lepe prireditve 
;ii na večer otttn.da. Pros* m pa. 
da mi prijatelji in znanci opro-
stijo. ko k fvosajiiezuiiu nisem mo-| 
eel priti na dom <e poslovit. Bo-1 
dite zdravil Meni ostanete vedno 
v prijaznem in dobrem spominu. 
V teku 18 let sem si priduta! ve-
liko prijateljev, katerih ne bom 
nikoli pozabil. Vsem s l o v e n j i m 
pevskim društvom in posameznim 
glasbenikom kličem: Delujte vne-
to in pogumno za našo l«po slov. 
pesoin ! Zdravi! Srčna hvala new-
vt.rškim Slovencem za prijaznost 
m vdano naklonjenost. Iskrena 
hvala g. *4p«H l '-.•»! i Fan i Pavli za 
-lanovanje rn domačo vljudnost. 
B« g plačaj! Hvala uradnikom 
tvidke Frank Sakser za res vse-
stransko ]»ostrežbo. skrb in dobre 
nasvete za na potovanje. Rojaki 
mi Miiii iii dragi, bodite mi p«^ 
zdravljeni sirom Združenih držav 
\tnerike! Bog z vami! Vaš Matej 
L. ITolma r. 

Rad bi izvedel za IVANKO VI-
t M p o d o m a č e Zadbojeva iz 
Zagorja na Pivki pm št. Petru 
ti a Krasu. Iščem jo zaradi važ-
nih stvari iz starega kraja. Če 
kateri ve. kje se nahaja, naj mi 
blagovoli naznaniti njen naslov, 
ali pa če «*ania čita ta oglas, naj 
se mi nemudoma javi. — Ant on 
Novak, Box 122. Library, Pa. 

(26-27—6) 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO 
Naročnikom "Glas Naroda" v 

državi Minnesota naznanjamo, da 
jih bo obiskal naš potovalni za-
stopnik 

Mr. Joseph Smalcel, 
ki je pooblaščen pobirati naroč-
nino za naš list. Zato prosimo ro-
jake, da mu bodo kolikor mogoče 
naklonjeni. TJpravništvo 

Kad bi zvedel za naslov IGNACI-
J A H A R K |C. d o m a iz Podgra-
ja pri Ilirski Bistrici. V Ameriki 
biva žc čez 10 let. Prosim cenj. 
rojake, če kateri ve za njegovo 
bivališče, tla mi na/nani njegov 
naslov, ali pa če sam čita ta 
oglas, n a j se mi j a v i , k e r nni 
imam več važnih stvari poroča-
ti. — Andrew Poklar, 6122 Or-
ton Court. Cleveland. Ohio. 

<26-28—6) 

Pozor čitatelji. 
Opozorite trgovce in o-

brtnike, pri katerih kupu-
jete ali naročate in ste z 
njih postrežbo zadovoljil, 
da oglašujejo v listu 4 4Glas 
Naroda". S tem boste 
ustregli vsem 

Uprava "Glas Naroda" 

Ne trpite vsled 
Revmatizma, 

živčnega trganja, 
bolečin v prsih, 

otrplih mišic 
Vdrgnite 

PAIN-EXPELLER 
na bolečo površino, da 
boste začutili žarenje, in 
udobna, pomirljiva pomoč 
bo sledila. Pristni Pain-
Expeller nosi S I D R O 
varstveno znamko. 

gonojAKE opo-
z a r j a m o , d a 
je cena za 

"Slovensko-Ameri-
kanski Koledar** i-
sta za Jugoslavijo 
kot za Ameriko' — 
4 0 centov. 

Pošljite nam svo-
to in naslov svojega 
prijatelja v starem 
kraju in poslali mu 
bomo knjigo narav-
nost. 

ZANIMIVE KNJIGE ZNANIH PISATEUEV 
po znižani ceni* 

Kako sem se jaz likal. Spisal Jakob Alešovec. 
Povest slovenskega trpina. V pouk in zabavo. 
1., 2. in 3. del. Vsi 3 zvezki vsebujejo 448 strani, 

Ljubljanske slike. Spisal Jakob Alešovec. 
Vsebuje 30 opisov raznih slovenskih stanov, ima 
263 strani, 

$1.60 

.70 

Prihajač. Spisal Dr. Fr. Detela. 
Splošno priljubljeni ljudski pisatelj nam tu slika 
v krasni povesti življenje na kmetih z vso svojo 
resnobo in teživami ter nam predočuje ljudstvo 
resnično tako, kakršno je. 
Knjiga vsebuje 157 strani, w .50 

Juan Miseria. Spisal P. L. Coloma. W 
Zelo zanimiva, iz španskega prevedena povest. 
Vsebuje 170 strani, \ .60 

Ne v Ameriko. Spisal Jakob Alešovec. I * 
Povest Slovencem v ponk. Po resničnih dogod-
sestavljen. Vsebuje 239 strani, .65 

Darovana. S p i s a l A l o j z i j D o s t a l . « 
Zgodovinska povest iz dobe slovanskih apostolov. * ^ 
V to povest je vpleteno delovanje in boj med kr-
ščanstvom in poganstvom pri starih Slovanih. 
Vsebuje 149 strani, \ .45 

Malo življenje. Spisal D. Fr. Detela. ^ 
Kmečka povest, ki posega do dna v življenje ^ ^ 
slovenskega ljudstva ter se zlasti odlikuje po 
živo in resnično slikanih domačih značajih. — 
Vsebuje 231 strani, \ .55 

Znamenje štirih. Spisal Conan Doyle. 
Kriminalni roman. Po vsem svetu znana po-
vest, ki opisuje premetenost tajnega policista 
Sherloek Holmesa ter njegova bistroumna po-
ta, kako je prišel na sled skrivnostnim zločinom. 
Vsebuje 144 strani .50 

Jernač Zmagovač. Spisal Henrik Sienkiewicz. 
Dve značilni povesti iz ljudskega življenja in 
trpljenja. Vsebuje 123 strani, .45 

Gozdarjev sin. Spisal F. S. Finžgar. 
GIobo("utna in pretresljiva slika znanega in pov-
sod priznanega pisatelja. Vsebuje 56 strani, .25 

Zadnja kmečka vojna. Spisal Avgust Ienea. 
Zgodovinska povest. Slavni pisatelj nam opisu-
je, kako je nastal kmečki punt in kako so se na-
si očaki, na čelu jim kmečki kralj Matija Gubee, 
nadalje kmet Elija Gregorič in drugi kmečki 
junaki borili zoper prevzetne graščake in juna-
ško umirali muČeniške smrti. 
Vsebuje 378 strani, ^ 

POŠTNINA PROSTA 

"GLAS NARODA" 
82 Cortlandt St, New York 
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O r i j e n t a l s k i h u m o r . 

(Nadaljevanje.) 
— Torej j « kradla T 
— NV, izvršila je še dosti Wčji zločin. 
Miss Spieer je zrla naokropr kot da si ne ve pomagati. Konečno 

pa je rekla: 
— Rada bi vprašala za svet svojo nečakinjo in predvsem Mr. 

Stone-a. Njegova sodba nam bo lahko koristna. 
— Jaz pa bi rajše nikomur ničesar ne zaupala. — posebno pa 

ne moškemu. On bi hotel varovati Je vaš inttves ter bi brezobzirno 
post«»pa 1 z deklico. Tudi Miss Althorpe bi predvsem mislila na vas. 

— Mogoče imate prav. Kako pa naj si presrkrbiva svet ? 
— To je zelo enostavno. Brez vsakega nadaJjnega obotavljanja 

moramo ugotoviti, če ta deklica oseba, ki je med drugimi stvar-
mi tudi vzela s seboj nekaj predmetov iz hiše inoje prijateljice. l'e 
je, jih bomo gotovo našli v njeni sobi in s tem imamo neovrgljive 
dokaze. Domnevam, da ni zapustila hiše. odkar je prišla k vam. 

— Ne. 
— In ostala je večinoma v svoji sobi? 
— Da. le kadar sem jo potrebovala, je prišla navzdol. 
— 1'otem bi lahko vse, kar hočem vedeti, izvedela v njeni so-

bi. Kako pa naj iščem tam. ne da bi je žalila? 
— K JI j pa bi rada izvedela, Miss. Butterworth ? 
— t e ima mogoče pri sebi pet dragocenih prstanov. 
— Prstane je prav lahko skriti. 

—Ona jih je brez dvoma prav dobro skrila. O tem sedaj ne 
dvomim več. Moram ji pa to tudi dokazati, predno mi je mogoče 
poklicati policijo na pomoč. 

— Da. -edaj morava obe izvedeti resnico. Uboga deklica. Biti 
na tak>-m suniti! Reko vHika je morala biti skušnjava! 

— (V mi le hoče zaupati. Miss Spieer, in jaz bom spravila vse 
v red. 

' — Da, kako naj storim tof 
— Deklica je bolna. Dovolite, da ji strežem jaz. 
— Bolna j e ? 
— Da, ali bo vsaj do jutri zjutraj bolna. Že sedaj ima moč-

o mrzlico. Toliko si je jemala stvar k srcu, da je zbolda. Jaz pa 
hočem dobro skrbeti zanjo. 

Po par trenutkih razmišljanja sem dobila naslednji odgovor: 
— Stavili ste me pred težak problem. Kljub temu pa se mi zdi 

boljše kot pa spoditi ubogo in mogoče dolžno stvar ali pa poklicati 
policijo. Ali pa mislite, da vas bo trpela v svoji sobi? 

— Mislim, in ko bo postala mrzlica hujša, se ne bo dosti brigala, 
kaj se dogaja krog nje. .laz se dobro spoznam pri takih boleznih. 

— In medtem, ko bo nezavestna, hočete preiskati njo in sobo ! 
— Ne glejte tako preplašeno. Miss Spieer. Obljubila sem vam. 

da je ne bom mučila. Gotovo se ne bo mogla sleči brez pomoči. Pri 
tem bom pač lahko zapazila, če k a j skriva sa sebi. 

— Da. to bi bilo mogoče. 
— Na vsak način bi bili nato bolj na jasnem kot sedaj. Ali naj 

poskusim. Miss Spieer? 
— Ne morem reči ne. — je prišlo počasi iz njenih ust. — Vse 

kaže, da vam je dosti na tem. 
— Da, jaz imam dosti vzroka in storila bom to iz obzira na vas. 
— O tem prav nič ne dvomim. Pojdite sedaj 7. menoj k večerji. 
— Ne, hvala. Ne nun-ite se še nadalje rudi mene, ker ne potrebu-

jem nieesar. Prosim vas pa. da sporočite moji hišinjt. ki čaka spodaj 
v rozu. naj se odpelje domov ter naj se n e vznemirja glede moje od-
sotnohti. Prosim vas pa tudi. da ne mislite od sedaj naprej "a Miss 
Oliver in na to, kar hočem izvedeti jaz. 

Štiriindvajseto poglavje. 
Nisem se takoj vrnila k MLss Oliver, temveč počakala, da so ji 

poslali v sobo večerjo. Nato sem odvzela služkinji ploščo. Deklica 
ni bila nič presenečena in domnevala sem vsled tega, da je MLss 
Spieer že informirala .služinčad v zadostni meri. Ta misel me je ]>o-
mirila in brez pomisleka sem stopila v >obo Miss Oliver ter položila 
ploačo na malo mizo. 

Deklica je stala še vedno na istem mestu kot preje, a komaj 
se je držala na nogah ter se je težko opirala na posteljo. Ko so se 
najine oči srečale.^e je stresla in njen pogled je vpraševal, kdo da 
sem in kaj da hočem od nje. Nisem se motila glede njenega zdrav-
stvenega stanja. j 

Približala sem se ji z ljubeznjivimi besedami, kajti njen polo-
žaj me je globoko pand. kljub dobroutemeljenim predsodkom, ka 
tere i « n imela proti njej. Ko sem videla, da me ne more razumeti 
ter mi odgovorili, sem sedla ixJeg nje na posteljo ter jo pričela 
alačitL 

Pričakovala sem, da se bo upirala, a hvaležno je sprejela vse. 
kar sem ji storila. Le ko sem hotela prijeti njene čevlje, je prepla-
šeno skočila ter umaknila nogo. Bila sem prisiljena popustiti, ker 
sem se bala, da bo dobila napad. 

To me je potrdilo v prepričanju, da je ležala tu pred menoj 
LujLza Van Burnams. Brez dvoma je morala neprestano misliti na 
brazgotino, o kateri so listi toliko poročali in na kateri bi jo tako 
lahko spoznala. Čeprav ni več dobro vedela, kaj KC podi krog nje, 
je bil nagon v njej še tako močan, da je napravila zadnji poskus, 
da se zavaruje pred razkritjem. 

Rekla sem Miss Spieer. da hočem predvsem vedeti, če ima Ruth 
Oliver ukradene prstane. Do gotove meje bilo to tudi resnično, — 
kajti prstani bi bili dober dokez njene krivde — a v tem trenutku 
sem imela le eno željo, da namreč najdem brazgotino, ki bi takoj 
ugotovila njeno identi^nost. 

Ko pa sem videla, da »o bili zaman vsi nadaJjni poskusi, da ji 
slečem čevlje in nopavice, sem j o pomirila z lepimi besedami. Ohla-
dila sem ji senca, ki so žarela vsled vročice in kmadu sem z vese-
ljem za (lazila, da je padla v globoko, čeprav nemirno spanje. Zopet 
sem skušala sleči ji čevlje, a nov krik mi je pokazal, da je še pre-
zgodaj za to. Morala scon ie čakati. v 

Ker sem bila lačna ali ker sem uvidela, da se moram okrepčati 
*a dolgo noč. sem sedla za mizo ter snedla nekaj dobrih stvari, ka-
tere je po&lala Miss Spieer gor. Ko sem končala svojo večerjo, sean 
čutila, da je prišel čas. ko lahko zadostim moj i radovednosti ter 
pregledam obleko ter drugo lastnino domnevane Ruth Oliver. 

Sriva obleka je bila priprosDega kroja. Belo spodnje perilo pa 
je bilo iz finega bat ista in en sam pogled je zadostoval do spozna-

da je to perilo Mrs. Van Burnams. Razventega sem še lahko vi-

" K d a j bo konec sveta?" so 
vprašali Nasradina-hodžo. 

"Kater i konec sveta?" vpraša 
r<n. 

"Kol-iko koncev sveta pa j e ? " 
mu odvrnejo. 

On jim odgovori : 
"Kadar umrjem jaz, bo veliki, 

a kadar umrje moja žena, bo 
mali." 
Orijentalski humor. 

Na«sradin-hodža žene svojega 
osla na trg in ga da mešetarju. 
naj *ra proda. Ta ga prepeljava 
po trgu in ga prične hvaliti: 

"Imejte, osel na prodaj, h^po si-
vo dlako ioia. močan je, mlad, lo-
po hojo ima in za ježo je prav do-
b e r ! " 

Na to hvalo pridejo kupci ter 
prienejo dražiti. Ko vidi Xasra-
din-hodža, kako raste njegovemu 
Os-lu vsled naštetih vrlin cena, re-
i*e samemu sebi: 

44Ej, če je osel tako dober, za-
kaj bi ga ne kupil sam?" 

kao bo bežal! še kot tele je tako 
bežal, da ga ni niti konj dohitel, 
kako da bi ne mogel zdaj, ko je 
v o l ? ! " 

Prišle so tožbe do turškega car 
ja. da goljufa Nasradin-hodža ves 
svet do gole duše. Ko zasliši sul-
tan te tožbe, pozove Xasradina-
hodžo. da vara tudi njega. Ko 
pride Nasradin-hodža pred sulta-
na, ga ponižno vpraša: 

4"Presvetli ear. kaj žel iš?" 
Sultan nm odvrne: 
"Slišal sem in tudi nuiogo tožb 

je prišlo proti tebi, da varaš ves 

Kad bi izvedel za mojega prijate-
lja FRANKA 1 IKIfVATIN, do-
ma iz Trnovega pri Ilirski Bi-
strici. Prosim, če kdo ve za nje-
gov naslov, da mi ga naznani. 
a!i pa naj se mi takoj sani javi, 
ker pri meni ima pismo iz sta-
rega kraja. — Joseph *stevan-
čič, Box 184. AVestline. Pa. 

(26-27—6) 
NAZNANILO. 

Naš stari zastopnik JANKO 
PLEŠKO, ki ge svojecasno poto-
val za naš list, se radi slabega 
zdravja zdaj stalno nahaja na 
6104 St. Clair Ave., Cleveland, O 
Pobira naročnino za Glas Naroda 

svet. Oe si že tak mojster, prevari t e r k ° j i g e ir\ d a J e P°ja«nHa o 
- _ w_ . . . vsem, kar spada v naš posel. Ro 

jakom ga topio priporočamo. se mene: a ec me ne prevaraš, te 
bom dal ob g l a v o ! " 

44Ej. presvetli ear, nisem se tega 
nadejal in nisem prepeljal svojih 
sleparstev s seboj, a prosim te, 
daj mi voz in dvanajst volov, pa 
boš videl, kaj so sleparstva." 

Car mu vse to da, in Nasradin-
hodža se odpravi z vozom Ln vol-
ni i. spotoma pa prepeva. Mine pr-

Uprava Glasa Naroda. 
KJJUTANILO Df PEIP0E0ČEL0 

Nato se pridruži kupcem in i vi dan, mine drugi dan. mine že ' 
iti 

kon<"no ostane osel njemu 

Cenjenim naročnikom "Glas« 
Naroda" • državi Ohio naznanja 
no, da jih bo obiskal nai pet oval 
ni laatepnik 

Mr. ANTON UMOlft , 

prične še sam ponujati za osla :f mesec dni, a Nasradma-hodže ni | k * t # r f 3 § P o o b l ^ « » nabirati na 

X D H * p * * * * « . ) J i i 

Nasradiii hodža plača, vzame, patrstev ni. Sultan se razjezi, po-
osla in ga pelje domov. Doma po- kliče Naisrad ina-hodio predse ter 

od nikoder in tudi njegovih s l e - 1 " ' * ™ ? " li<rt' 
mo rojake, da m i bodo koliko' 

ve ženi. kako in kaj. se zadere nanj : 
mogoče naklonjeni. 

HTe-rerin Pnhtiirimiflr f!« 
Zgodilo pa se je ravno na isti " P j , hodža, w a g te! Dal sem 

dan, da se je zahotelo njegovi že- i ' i voz in dvanajst volov, da pri-: 
ii po smetani. Ko je kirpovala ' Pelješ svoja sleparstva. a ti se niti j 
-metano. se pmpšrala s prodajal- zmeniš! Kje je voz, kje so voli. J 
eem, da je slabo te-htal, in mu re-i ^je so sleparstva, da se varamo?" 
če: 4* Premalo si naložil", ter si i A Na sra d in-hodža mu odvrne: 
istočasno sname zapestnico z roke " E j - presvetli, dragi car, v svo-
n jo skrivaj položi med uteže.! .i°*m življenju nisem še nikogar' 

Prodaialee naloži še smetane, a tako ogoljufal kakor sem t e b e ! " 
>*ia hitro plača, zgrabi smetano, J Ko vidi sultan, da je že ogolju-

a na zapestnico pozabi. Ko je že-: fan, pusti Nasradinn-hodžo zdra-
na to povedala Nasradinu-hodži, • in veselega domov. 
ji reče: 

" K . če je tako, žena, pa bova! 
•dslej uredila naše gospodinjstvo Prohibicijska hinavščina v prej-
:ako, da lx>m jaz opravljal vse po- šnjih časih. 
*!e izven hiše, ti pa v hiši ." 

Ko sta se Lincoln in Douglas 
nekoe v Illinoisu potezala za neko 

PREHLAO MEHURJA 

MOŠKI! Zaščitite mc 
Proti naleitkia 

N«bavitp «i najboljšo wl'ito PREPREtBA sa MOŠKE Velik« tuba 35c. Kit U's> ti 
Vai Uuitrji ali San-Y-K.it Dept: B 92 Beak man St.. New York Finite za okrotntro. 

Neko noč se odpravi N&sradrn-
'lodža krast. Pride do neke proda-j m e s t o v zveznem senatu, ie rekel 
jalnice, ki je bila zaprta. Nasra- Douglas v enem svojih govorov s 
lin-hodža vzame pilo in začne pi-, s u m l j i v i m dobrodušjem: - Pred 
hU zab«.o. Medtem pridejo straž- j i n d ^ ^ ^ o v ^ z 
liki in pa vprašajo; T . 

" K a j p , delai. brate?" . ' ' T " . o h a , a k r a t 

"V.» .i; • j i dosti mlajša, v istem mestu. Jaz 
.Vi «rosli igram , j»m odvrne 

Xasradui-hodža. P r e v a l na neki šoli. da si 
44A kako, da se tvojih gosli ne z a s l u ž i m s v o J vsakdanji knili. in 

"uje?*' - a vprašajo zopet straž- M r " L i n e o l n ->V Prodajal whiskey 
liki. 

Xasrad in-hodža jim odvrne; 
" Z j u t r a j se jih bo č u l o ! " 

V L A H O V 
ŽELODČNA 

G R E N C I C A 

Dela Jo ln rpravlj* 
T steklanlc* • 

ZADRU (Dalm&dja) 
od leta l i l i 

ROMANO VLAHOV 

Naprodaj po m h 
Lekarnah, iallkataaah 

In |rec*rl]ih. 
Bdlnl Mtentl «a MOrm-

tene drUT«. 

V . L A N C M A N N , lnc . t 
97-99 Sixth Ave.. D«̂  A. New York. N. Y 

• iz istega vzroka. 
Ta pripomba se je tikala dej-

stva. da je bil Lincoln ob onem! 
Ko sine dan, je bila prodajalni- ! uslužben v nekem General j 

-a okradena. štoru, ki je imel poleg drugih. — ' 
mogočih in nemogočih stvari, tu-j 
d i baro. 

Ja mu j«' dal nekdo devet grošev. Poznejši nesmrtni predsednik 
l*a ga p r o « : j e odgovoril s svojim brezprimer-

Daj mi jih v.saj deset ! " j n im mirom na vsa izvajanja Dou-
glasa na stvaren način. Ko je pri-

Neko č je sanjal Kasradin-liodža. 

A oni mu jih ne da. 
Kmalu nato se Nasradm-hodža ; o l n a - p r e j e o r a e n j p n o m e s t o j e 

prebudi m ko odpre pest, vidi, da, u b e s w l e s v o j n t . 
rnnui niti enega grot>a. Takoj za-! .. . 

.. . . J nika ter dostaval, s prijaznim smeh isue čvrsto o«-i m reče: . . . . , ljajt^n na ustnicah: 4 'Pa mi 
vet! ' ? 

daj magairi onih de- — Da. res je in sodnik Doug-
las mora to že vedeti, kajti pri 
bari nisem imel nobenega boljše-Nasradčn-hodiža je šel v gozd 

Irva sekat. Ko je čepel na bukvi, ] sraj>djemalca kot je bil on. 
pride volk ici mil požre osla. Ne-
i<lo to vidi in za:kriči na vse urlo: 

*4 Hodža! Hodža! Volk osla 
žre ! " 

44 Molči, ne krič i " , odgovori 
Nasradšn-hodža, 4 4 preplašil boš 
volka! Sit pa volk ne more be-
žati." 

To je še danes klasična primera 
za vsakega govornika. 

POZOR, GOZDARJI! 
Potrebujem 10 ali 15 mož za de-

lati drva. Dober gozd na farmi. 
Plača $2.60 od kvorta. — Mary 
Prime. R. F. D. 1, Shingle House, 
Potter f 'oimtv, Pa. 

Nekeg-a dne se vzpne Nasradin 
hodža na lečo. Nekdo i/med zbra-
nih vernikov ga nekaj vpraša, češ. 
da mora kot hodža to vedeti. A 
Xasradin-hodža mu odvrne, da te-1 

ira ne ve. Nato rmi reče oni : 
4 ' t 'e niti te^ra ne veš, čeniu si se 

tedaj povzpel tako visoko?'* 
A Nasradin-hodža mu od\n7ie: 
" P o svojem znanju sem se po-

vzpel tu-se m, a če bi se po^vzpel po 
svojem neznanju, tedaj, brate, bi 
se vzdigmil do n e b a ! " 

Nasradin-hodža j e sadil luk; 
zjutraj ga je vsadil, a zvečer izril 
in nesel domov. Ko ga vprašajo, 
zakaj to dela. jim odgovori : 

"Zadosti ima, če raste podnevi. 
Kar pa imaš, to čuvaj, in kar je 
moje. to bodi pri meni ." 

Nekega dne pozove neki vlaste-
lin Nanradina-hodižo, da se bodeta 
na koipje. Nasradin-hodža osedla 
starega vola, «a zajaše in pnide na 
določeno meoto. Ko se vlastelin 
začudi in ga vpra&a. ali bo mogel 
vol bežati, mu odvrne Nasradin-' 
hodža: i 

" D a bi ne mogel bežati T! Pa če 

X ti . -c.. 

SHRANITE 
T A 

LABEL 

U P O R A B L J A J T E 

M A G N O L I A 

S T A R M L E K O 
V VAŠI KUHINJI V 
SVRHO KUHE IN 

PEKE. 
HRANITE LABELNE Z A 
DRAGOCENA D A R I L A 

PIŠITE NA KATERIKOLI 
NASLOV NA DRUGI 8TRA-
NI LABELNA ZA ILU-
STRIRAN 8EZNAM DARIL 

"Izplača se hraniti labelne". 

SHRANITE 
T A 

LABEL 

TZPLAČtL A v AMERIŠKIH 

DOLARJIH. 
V Jugoslaviji — 
se more izplačati dolarje le potni-
kom v Ameriko proti predložitvi od 
ameriškega konzula potrjenega pot-
nega lista in ne več kot protivred-
nost od ."{.000. — frankov, to je pri-
bližno $200.— za enega potnika. 

V slučaju, da naslovljenec za Iz-
plačilo dolarjev nebi mogel predlo-
žiti potrjenega potnega lista, dobi 
pošiljatelj lahko dolarje nazaj ali 
aam pa na novo naroči izplačati na-
kazani znesek v dinarjih. 

Nadalje se nam zdi umestno pri-
pomniti. da nikakor ne moremo pri-
poročati pošiljati čeke v Jugoslavi-
jo. 

Splošno mnenje vlada, da se čeki, 
ki se glase na dolarje, tudi v do-
larjih izplačajo, kar i>a ni res, ker, 
kot že zgoraj omenjeno, je T Jugo-
slaviji od vlade pod kaznijo pre-
fovedano izplačevati dolarje. 

Tudi pošiljajo mnogi navadne 
ameriške čeke v domovino. Ti pa 
nikakor niso pripravni za ljudi na 
deželi, ker s>o banke oddaljene in 
izplačajo take čeke v dinarjih 6ele 
potem, ko dobe iz Amerike potrdi-
lo, da so j im bili odobreni. 

Onim, ki stanujejo na deželi In ne 
potujejo v Ameriko, Je najbolje po-
šiljati denar navadnim potem v di-
narjih, kateri se jim Izplačajo na 
zadnji poŠti brez neprllik. 

Tudi za nabavo potnega lista — 
(posai je najpripravneje poslati 
dinarje. Dokler namreč potni list 
ni potrjen od ameriškega konzula, 
ne more potnik dvigniti dolarjev. 
Stroške za razne listine in potni list 
se pa lahko plača tudi z dinarji. 

V Italiji in zasedenem 
ozemlju — 

so veljavne povsem drugačne odred-
be ter lahko izplačamo dolarje vsa-
komur do poljubnega zneska. Če je 
pa namenjen denar le za potovanje, 
je na nakaznici označiti vidno: Iz-
plačati Ie. ako naslovnik potuje. 

Vsled naraščajočih stroškov «mo 
se morali odločiti pre vred iti pri-
stojbino za dolarska izplačila kakor 
sledi: Za izplačila do $25. računa-
mo po 75 centov; od $25. naprej 
po 3%, to Je po 3 cente od vsakega 
dolarja. 

Na nakaznici naj be vidno «ZB»-
čeno: Izplačati • dolarjih. 

Ta pristojbina je veljavna m 
dolarska Izplačila v Jugoslaviji ln 
ItalijL 
FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Certlas* SC., New York Gty 

K r e t a n j e p a m i k o v - S h i p p i n g N e w s 

2*. Junija; r 14. ju| iJa. 
Tyrrbenla, Cherbourg In Hamburg; Majestic. Cherbourg; La Savole. Har-

Manchuna. Chtrbotirg in Hamburg; Han- r*: Hr̂ s. Hardin*. Cherbourg In Bremen; 
sa. Cherbourg In Hamburg. Veen dam. Boulogne in Rotterdam. 

30. Junija: 17. julija: 
Tuicania, Reka; Olvmplc, Cherbourg- *>rengar!a. Cherbourg: Hannover. Br«-

^onte Verde. Geno; Saxonla, Cherbourg; m e n ; T i lorniina. Genoa. 
Ftyndam. Bolougne; Chicago. Havre; 18. julija: 

Paris. Havre: Zeeland. Cherbourg: Prea. Van Buren. Cherbourg. 
\merlca, Cherbourg In Bremen. 
1. Julija: 

Bremen. Bremen. 
3. Julija: 
Aquitania, Cherbourg; Canoplr, Cher-

bourg in Bremen. 
4. Julija: 
Leviathan. Cherbourg; France. Havre. 

5. Julija: 
Finland. Chrbourg In Hamburg; Pres. 

Adams, Cheibourg. 

19. Julija: 
Minnekahda, Cherbourg in Hamburg. 

21. julija: 
Martha Washington. Trat; Olympic. 

Cherboug: Rotterdam. Boulogne In Rotfc-r-
dam; l*re3. Arthur. Cherbourg In Bre-
men. 
24. julija: 

Aquitania. Cherbourg: Reliance. Cher-
bourg in Hamburg: Pittsburgh. Cherbourg 
In Bremen. 7. julija: 

Homeric, Cherbourg: Rochambeau. Hav- ^ u j " ! ' 1 T . . „ . . 
re: New Amsterdam. Boulogne in Rotter- n^ l 
lam; Pres. Roosevelt. Cherbourg in Bre- ' ^ »-«dlltz. Bremen; 

Conte Rosso, Genoa. 
nen: Albania. Cherbourg: Muenohen. 26. Julija: 
Hamburg: <;iulio Cesare. Genoa; Prea Albert Ballln. Cherbourg In Hamburg; 
Wilson, Trst. Kroonland. Cherbourg in Hamburg. 
10. julija: 28. Julija: 

Mauritania. Cherbourg; Resolute. Cher- I.eviathan. Cherbourg; Hi.merlc. Cher-
bourg in Hamburg; Pres. Fillmore, Bre- bourg: Volendam. lioiilogne In Rotterdam; 
men. . Roussillon, Havre. 
11. Julija: 31. Julija: 

Belgenland, Cherbourg: Pres. Monroe. Coioml>o. Genoa-
Cherbourg. 

1. avg. 
'2. Julija: George Washington, Cherbourg ln Bra-

W estphalia. Hamburg; X îconla. Cher- men. 
•lourg in Hamburg; Mongolia. Cherbourg: 4. avgusta: 
n Hamburg. ' I>afa>ett«\ Havre. 

•/HY". N A R A V N O S T V 

D U B R O V N I K 
(JUGOSLAVIJA) 

Z NAJVEČJEM IN NAJNOVEJŠEM 
CUNARD ANCHOR LINE PARNIKOM 

NA OLJE 

TUSCAN IA 
17.000 ton 

odpluje iz New Yorka narav-
nost v Dubrovnik, Reko in Trst 

v soboto, 30. junija 
Potniki so v kabinah z dvema, itiriml In 
šestimi posteljami. Velike obednice. ka-

* dilnice in po£ivalii£a. 
Za cene in drug** Informacije vprafiajte 

bližnjega agenta. 

CUNARD-ANCHOR LINES 
25 Broadway New York 

V ali IZ 

J U G O S L A V I J E 
Kupite vnaprej plačane karte avojim 

sorodnikom z* n i i e črte. 
WHITE STAR LINE: 

NVw York — Ciiei bourg 
Olympic 3C. Junija; 21. julija; 18. avg. 
Homeric 7. julija: 28. Julija: 2S. avg. 
Majetic 14. Julija; 11. avg.; 1. sept. 

(Najreiji rarnlk na svetu.> 
AMERICAN LINE New York — Cherbourg — Hamburg 

šManchuri: 28. Junija: 2. avg.: 6. sept. 
Finland S. julija; Mongolia 12. julija 
Mjnnekanda 19. Juli.: Kroonland 26." juli. 

• Novi prostor; tretjega razreda. 
RED STAR LINE. 

W w York — Cherbourg — Antwerp 
Belgenland 11. julija^; 8. avg.; 5. sept. 
Zetland 18. julija: Lapland 2S. julija 
-11 "0 A. M 
Gothland »samo v Antv«rp«n) 4. avg_ 
Začetek 11. julija <«lj.lutj^ 11. dopoMne' 

Dobra hrana. Zaprti prostori. 
Oglult* a« pri krajeviiwm agsntu ali 
pri POTNIŠKEM ODDELKU 
No. 1 Broadway. New York. 

New York. Plymouth. Havre. Paris 
PARIS 27. Junija: 18. ^ulija: 15. avg. 
FRANCE 4. julija; 25. Julija; 22. avg. 
LAFAYETTE 4. avg.; 1. sept ; 29. sept. : New York. Havre. Parle SUFFREN 2. Julija 
ROCHAMBEAU 7. Julija 
LA SAVOIE 14. julija 
ROUSSILON 28. julija 
New York. Vi«o Spain!. Bordeaux LA BOURDONNAIS 12. julija PmM* n muMi lihilaiM >tNtl d) aa slani araJ: 19 STATE STREET. NEW YORK 

Kako se potuje v 
star ikra j in nazaj 

v Ameriko. 
VELIKE ražnoetl n potnika K 

da je natanko poučen o potnih 
latib, prtljagi in drugih atrareh. 
d so T zvezi i potovanjem. Vsled 
lolgoletne izkušnje nam je mogoče 
2 vsem tem dati točna pojasnila. 

Priporočamo vedno tudi samo naj-
boljše pa mike, U Imajo kabine • 
m . razreda. 

Ako ate se LamenllJ potovati v 
ftarl kraj, nam pLSit« ker t>o to 
r VaSo korist. 

Tudi eni, ki i« niso amerlAkl <rfi«. 
Ijanl, smejo potovati v rtarl kra| 
na obisk In |lm j« dovoljeno vrniti 
ee. Na ieljo dajemo vsakemu trfi 

zadevna pojasnla. 

Kdor ieU dobiti sorodnike aH 
manee iz i t i r e a kraja, naj nam pi-
le aa navodila, kajti fitevllo priae-
Ijencev Je ojnejeno. 

Za potne strofike irplačaje po na-
iem naročila Jadranska banka tudi 
v dolarjih. 

F r a n k S a k s e r S t a t e B a n k 
82 Cortlandt Street New Terk 
Glavno zastopstvo Jadransko banko. 

P r a v v s a k d o — 
kdor kaj išče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj kupuje; 
kdor kaj prodaja; prav 
vsakdo priznava, da imajo 
čudovit Uspeh — 

mali oglasi 
v " G l a s Naroda". 

w a m a M a a f l M 
KiVHOXiX JK EEftLA 

NAJVEČJA ARABSKA 

SANJSKA KNJIGA 
NajnoTejia ilnatroTana izdaja 

Vsebuje 806 atrami 
B T O m • potoino t i — T " 
•LOVXHIO PUBUBHZHO OO 

tS OorMaadt 

i 

Haw Tork Otty, H. T« 

N O V E V I C T O R P L O Š Č E 
Vse po 75c. Za pošto priložite 

posebej 35c. 
7220« Al* me boi kaj rada Imela? 

OJ, ta Polontiea. 
72207 l_jub'ca moja kaj si at'rlla. 

Otok Bleiki. 
72327 Zapcj mi, ptičica, glasno. 

Po gorah grmi in •« bliska. 
7220« Oj, ta vojaiki boben. 

Pobie sem star i« I« 1S let. 
72210 Mila mila lunica. 

Slepec. 
72231 OJ. zlata Vinska Kaplja ti. 

Povaod me poznajo. 
72321 Štajerska — ValCek-

Pomladanskl dan — Polka. 
72364 Na Gorenjskem Je fletno. 

Tifek in ti£ica. 
73721 Micka na irauf v Coney laland 

Na Maikeradl. 
€7979 Gorenjska Zdravica. * 

Svarjenje (Tenor). 
72515 Se davno mrači. 

Kadar boi ti vantfra« M . 
72707 Naprej. 

Vse Mine. 
Cene M prave Victor gramofo-
ne so od $20. do $480. Cenike 
pošljem zastonj -— pišite ponj. 

IVANPAJX 
Victor Dealer 

24 Main S t , 


